Na osnovuilana 18. téka b) Ustava Kantona Sarajevo (,SluZzbene novinetétemSarajevo”,
br.1/96, 2/96-Ispravka, 3/96- Ispravka, 16/97, 04401, 28/04, 6/13 i 31/17¥l. 10. i 103. Zakona
0 cestovnom prijevozu Federacije Bosne i Hercego\iSluzbene novine Federacije Bosne i
Hercegovine”, br. 28/06, 2/10 i 57/20), Skupstinankbona Sarajevo na 41. Radnoj sjednici odrZzanoj
dana 13.09.2021. godine, utvrdila je

Nacrt
ZAKONA
O JAVNOM PRIJEVOZU PUTNIKA
U KANTONU SARAJEVO

POGLAVLJE | — OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet)
(1) Ovim zakonomureduju se uvjeti, n&in i postupak organizovanja javnog prijevoza puanika

podruju Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Kanton), idito:
a) organizacija javnog prijevoza putnika u Kantonu,
b) uvjeti za obavljanje javnog prijevoza putnika,
C) nain i mjere za osiguranje kontinuiteta funkcionisajgvnog prijevoza putnika,
d) nain i uvjeti koristenja infrastrukture u javnom @vjozu putnika,
e) obaveze korisnika prijevoza —putnika,
f) tarifni sistem,
g) nadzor nad odvijanjem javnog prijevoza putnika,
h) kaznene odredbe,
i) nain uspostave i odrzavanja mreze linija javnog paEa putnika

(2) Odredbe ovog zakona ne odnose se na prijewaika koji se obavlja taksi vozilom ili
fijakerom.

Clan 2.
(Definicije)

Pojedini izrazi upotrebljeni u ovom zakonu imajwoigzn&enje kao u Zakonu o cestovnom
prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine (,Sluzbeoeine Federacije Bosne i Hercegovine®,
br. 28/06, 2/10i 57/20) (u daljem tekstu: Feddrzbkon), osim pojmova koji imaju slijeée
zn&enja:

a) “autobus je motorno vozilo kategorije M3 namijenjeno zajgvoz lica koje, osim sjedista

za vozdéa, ima viSe od 33 sjedista;

b)“autobuska linijd je linija koja se odrzava autobusom;

c) “doplatna kartd je karta koju pléa putnik koji se zatekne u sredstvu javnog prijevoz
putnika bez odgovaraje vozne karte;



d) “dovoljan broj voza&a“ je minimalan broj kvalificiranih voza po vozilu, kojima se
obezbjéuje redovno odrZzavanje registrovanih linijakljucujuci i rezervu a poStujti
zakonom propisane uslove po pitanju zaaze/remena voznje voéa.

e) “dovoljan broj vozild je minimalan broj vozila potrebnih vozila za odvanje
registrovanih redova voznje, ukdjujuc¢i i rezervu od 10 %;

f) “ekoloskiciste linije’ su linije koje se odrzavaji vozilima javnog linigsl prijevoza putnika
tramvajima i trolejousima na elektni pogon;

0) “ekoloski opravdane linije” stautobuske i minibuske linije, koje se obavljajuiima na
prirodni gas, druga alternativna goriva osim bései-a;

h) “ekspresna linija”je redom voZnje utdena autobusna/minibuska linija na kojoj se obavlja
prijevoz izmelu paietnog i zavrSnog terminusa ili stajaliSta, sa zadgtnjem samo na
znaajnim usputnim stajalistima.

i) “tarifni sistem” je tarifni sistem koji se primjenjuje na linijan@nog linijskog prijevoza
putnika u Kantonu, a koji na prijedlog Ministarstsaobraaja Kantona Sarajevo (u daljem
tekstu: Ministarstvo) utvduje Vlada Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Vlada)

j) “kontrolor” je kvalifikovani zaposlenik operatera sa posebmitagienjima;

K) “kosi lift” je postrojenje za prijevoz putnika koje koristitfdamu na zakoSenoj podlozi, a
koja omoguéava penjanjd spustanje izmi#u dvije denivelirane, konstrukcijom povezane
tacke;

[) “linijski prijevoz putnika” je prijevoz putnika koji se obavlja na odemim linijjama po
unaprijed utvdenoj skici puta - itinereru, redu voznje, ut®noj i objavljenoj cijeni i drugim
uvjetima prijevoza;

m) “minibus je motorno vozilo namijenjeno za prijevoz licaj&posim sjediSta za voza,
ima kapacitet od devet (9) do (33) sjedigif visina dozvoljava stajanje putnika za vrijeme
voznje;

n) “minibuska linijd je linija koja se odrzava minibusom;

0) “mreZza linijd je skup svih linija, koje na podéu Kantona sé&énjavaju podgrupe linija
javnog linijskog prijevoza putnika grupisanih pbreloskim kriterijima;

p) ,neredovno odrZavanje linijgpodrazumijeva da prijevoznik ne odrzava regisamavred
voznje ili jedan od polazaka neprekidno duZe od geta ili u razkitim vremenskim
razmacima duZe od 10 dana tokom perioda vaZzengav@thje;

r) “neuredno odrZavanje linijepodrazumijeva da prijevoznik ne koristi termingrminus,
stanicu ili stajaliSte upisano u registrovani rex¥nje, koristi stajaliSte za izlazak ili ulazak
putnika, a isto nije upisano u registrovani red njez ne pridrzava se itinerera iz
registrovanog reda voZnje, dolazi na terminamteus ili stajaliSte prije vremena upisanog u
registrovanom redu voznje, polazi ranije ili kasrdolasku na terminal, terminus ili stajaliSte
viSe od 10 minuta;

s) “novi polazakje svaki polazak u novom redu voznje koji serditfe mrezom linija, kao i
svaki novi polazak koji se utdmje mreZzom linija u odnosu na broj polazaka u tegignom
redu voznje;

t) ,novi red voznjéje mrezom linija utvden red voZnje koji nije registriran u telam
periodu;

u) “period odrzavanja”je redom voZznje tano utvideni vremenski period odrzavanja linije, a
moze biti tokom cijele godine (stalni) ili sezonski

V) “poseban linijski prijevoz’se obavlja turistkim vozom, zéarom i kosim liftom;

z) ,povremene linije“ su linije koje se registrufa vrijeme prekida saoki@a ili odrzavanja
kulturnih i sportskih manifestacija.

aa) ,probne linije“ su linije privremenog karaktera i uspostavljajuree period testiranja
probne linije do Sest mjeseci radi Wiwanja opravdanost odrzavanja iste;

bb) "operater usluge javnog prijevoza putnika , daljem tekstu: operategg svako pravno
lice upisano u sudski registar za vrSenje djelairgyadskog i prigradskog prijevoza putnika
(Sifra djelatnosti 49.31). koje ispunjava uvjeteogisane ovim zakonom, Zakonom o



komunalnim djelatnostima Kantona Sarajeva (,Slubeovine Kantona Sarajevo”, br. 14/16,
43/16, 10/17- Ispravka, 19/17, 20/18 i 22/19)ddtalnim Zakonom, kao i propisima
donesenim na osnovu Federalnog Zakona i kome jgem@mo obavljanje javnog linijskog
prijevoza putnika na podéju Kantona;

cc) ,putnik” je svaka osoba — korisnik usluge javhog prijevdaga se nalazi u vozilu za
prijevoz ili ulazi u vozilo javnog prijevoza putrak

dd) ,rang linije* su linije u Kantonu koje se rangiraju od najviSegrajnizem rangu, kako
slijedi: metunarodne, méuentitetske, federalne, kantonalne, gradskeinsge;

ee) “rezim odrZzavanja’je redom voZnje tao utvideni n&in odrZzavanja linije, a moze biti
svakodnevno ili prema unaprijed utenim danima prema periodu odrZzavanja (dani u sedmic
-1,2,3,4,5,6, 7 i DP — drzavni praznik);

ff) ,ruchi prtljag” su stvari koje putnik moze unijeti u vozilo hamijgmo za javni prijevoz
putnika, u skladu s uvjetima propisanim ovim zakono

gg)"sezonska linija‘je linijja na kojoj se prijevoz odrzava po regisoom redu voznje u
jednom ili dva odréena perioda u toku godine, s tim da pojetimageriod odrZzavanja ne
moZze biti kr&i od dva mjeseca;

hh) ,stajaliste* je dio povrSine puta namijenjen za zaustavljanjelausa, trolejbusa ili
tramvaja radi ulaska i izlaska putnika i koje jéljeieno saobr&ajnim znakom.

i) “ stari polazak je polazak u registriranom redu vozZnje u teku periodu vazenja,;

jj) “stari red voznje je registrovani red voznje, koji je upisan u nuelinija, redovno se
odrZava i nalazi se u registru redova voznje;

kk) “stepen popunjenosti voZilpredstavlja popunjenost kapaciteta prijevoznogdstva i
iskazuje se u procentualnom obliku;

) ,terminal” je patetna/krajnja téka veeg broja linija, jednog ili viSe vidova prijevozsa
posebno urgenim prostorom za ulazak i/ili izlazak putnika wiazila javnog prijevoza, kao i
prijem i otpremu vozila javnog prijevoza;

mm) “terminus”je pasetno ili zavrsno stajaliSte na liniji javnog prigza putnika;

nn) tramvaj je Sinsko vozilo na elekithi pogon, namijenjeno za javni prijevoz putnika,
koje, radi napajanja motora elekttom energijom, ostvaruje kontakt s elekiim
provodnikom;

00) tramvajska infrastruktura sastoji se od tramvajskih stajaliSta, pruge itqegsnja koja
pripadaju tramvajskoj pruzi, ukiujuci elektroviEne podstanice, kontaktnu mrezu sa
nosa&ima i pripadajdim napojnim kablovima;

pp) “tramvajska linijd je linija koja se odrzava tramvajem;

rr) ,trolejbus’ je motorno vozilo na elekini pogon, namijenjeno za javni prijevoz putnika,
koje, radi napajanja motora elektrom energijom, ostvaruje kontakt s elekirin
provodnikom;

ss) ‘trolejbuska infrastrukturasastoji se od trolejbuskih stajalista i postrggekoja pripadaju
trolejbuskoj trasi, ukljtuju¢i elektroviEne podstanice, kontaktnu mrezu sa disa i
pripadajéim napojnim kablovima,

tt) “trolejbuska linijd je linija koja se odrZava trolejbusom;

uu) “turisticka linija™- City bus je linija koja se odrZzava vozilima namjenjenim raagledanje
turistickih atrakcija u Kantonu;

vv) “vanlinijski prijevoz putnika”je prijevoz putnika kod kojeg se relacija, cijeindrugi
uvjeti prijevoza utwiuju posebno za svaki prijevoz;

zz) “vezane linije” su linije javnog linijskogprijevoza koje mrezom linija utduje
Ministarstvo na osnovu posebnih kriterija i koje gredmet javnog poziva ili ugovora o
koncesiji;

aaa) Vozila javnog linijskog prijevoza putnikati: tramvaj, trolejbus, autobus, minibus,
gondole i kabine Zare i kosog lifta;



bbb) “Zicara” je postrojenje sastavljeno od vise komponentijefitovano, proizvedeno,
sklopljeno i stavljeno u upotrebu za prijevoz osabazilima ili pom@u vuenih uretaja, koji
se nose ili vuku uZzadima postavljenim duz traséakija.

POGLAVLJE Il - ORGANIZACIJA JAVNOG PRIJEVOZA PUTNI KA

Odjeljak A - Organizacija javnog linijskog prijevoz a putnika

Clan 3.
(Nadleznosti Ministarstva)
(1) Ministarstvo je nadlezno za:
a) planiranje, organizaciju i unagtenje javnog prijevoza putnika u Kantonu;
b) utvrdivanje mreze linija i redova vozZnje na mrezi limja podrdju Kantona;
c) upravljanje i nadzor funkcionisanja javnog prijeaqautnika na podiju Kantona;
d) pripremu prijedloga tarifnog sistema i nadzor nggjovom primjenom;

e) uvadenje novog sistema naplate sa svom potrebnom infkiisrom za elektronsku naplatu;

f) odrelivanja minimalnog broja vozila javnog linijskog jenoza putnika sa platformom za

osobe sa invaliditetom.

(2) Ministarstvo obavlja poslove propisane u st@i)ovogclana, putem organizacione jedinice u
sastavu Ministarstva.

(3) Ministarstvo dio poslova propisanih u stavutétka e) ovogilana moZe povijeriti pravnom licu.

(4) Ministarstvo daje saglasnost za korisStenjgal$ta za méunarodne, federalne i mheentitetske
linije na podrdju Kantona pravilnikom o registraciji novih stafalih mjesta, terminala i terminusa,
izradi daljinara i registra stajaliSta, a koji nstar saobrgaja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu:
ministar) u skladu s&Zakonom o uréenju saobréaja na podrégju Kantona (,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo*, br.30/17 i 46/17)

Clan 4.
(Prioriteti u razvoju javnog prijevoza putnika u Kdonu)
(1) Javni prijevoz putnika je djelatnost od posebndgregsa za Kanton.
(2) Prioritetni zadaci su:

a) obezbjéenje kontinuiranog funkcionisanja savremenog i smintivog sistema javnog
prijevoza putnika, prilagtenog realnim prijevoznim potrebama dgiaa Kantona;

b) integracija svih operatera u jedinstveni sistenmgapinijskog prijevoza putnika u Kantonu;

C) uvodenje jedinstvene vozne karte, koja se zasniva megrinanom tarifnom sistemu i
elektronskom sistemu naplate.

(3) Prilikom planiranja organizacije javnog prijevopatnika na podrju Kantona, Ministarstva@e
davati prednost ekoloSkistim linijama nad svim drugim vrstama linija, vé@ileacuna o n&elima
kontinuiranog razvoja, efikasnosti, sigurnosti idugobne povezanosti podya i razlcitin vrsta
prijevoznih usluga.



(4) Operater koji obavlja javniinijskog prijevoz putnika duZan je svoje poslovanje prilagod
skladu sa registrovanim redom vozZnje, tako da put@ kontinuirano pruza usluge javnog
prijevoza.

(5) Operater koji obavlja javni prijevoz putnika na E&ki opravdanim linijama, ima obavezu
uvodenja prijevoznih sredstava koja se pdkrgrirodnim gasom ili nekim drugim pogonskim
gorivom koje smanjeno zadaje covjekovu okolinu.

Odjeljak B — Obavljanje javnog linijskog prijevoza putnika

Clan 5.
(Obavljanje javnodinijskog prijevoza putnika
(1) Javnilinijski prijevoz putnika na podiju Kantona, kao komunalnu djelatnost od posebnog
interesa za Kanton, utienu Zakonom o komunalnim djelatnostify&luzbene novine Kantona
Sarajevo”, br. 14/16, 43/16, 10/17- Ispravka, T9/0/18 i 22/19)obavlja javno preduze ciji

je osniv& Kanton i druga pravna lica registrovana za obajdjave djelatnosti, u skladu sa ovim
zakonom.

(2) lzuzetno od stava (1) oveétana, zbog jedinstvenih tehnoloSkih uvjeta za gbajé tramvajskog i
trolejbuskog prijevoza, javni prijevoz putnikkeamvajemi trolejbusen obavlja javno preduze
¢iji je osnivat Kanton.

(3) Javnilinijski prijevoz putnika na podiju Kantona obavlja se kao dnevni prijevoz sa paagal

vremenu od 05:00 do 24:00 sati i kagmioprijevoz sa polascima u vremenu od 00:00 do®5:0
sati.

Odjeljak C — Specifiénosti organizacije javnog linijskog prijevoza putnka u Kantonu

Clan 6.
(Specifi‘nosti organizacije javnog linijskog prijevoza puta)

(1) Javni linijski prijevoz putnika obavlja se tramvag, trolejbusima, autobusima, minibusima,
Zicarama i kosim liftom po unaprijed utienim linijama, prema registrovanim redovima voznje
na tim linijama, uz unaprijed udenu tarifu i ostale uvjete prijevoza u skladu saoxakonom.

(2) Javni linijski prijevoz putnika se obavlja na tejunaltvrdene mreZe linija, a prema registriranim
redovima voznje.

(3) Na mrezi linija primjenjuje se tarifni sistem ufen u skladu sa Poglavljem VII Odjeljak A ovog
zakona.

(4) I1zuzetno od stava (1) ovogtana, za osobe sa potegama u kretanju moZe se organizirati javni

prijevoz putnika u skladu sa njihovim potrebama ikbriste&i vozila javnog prijevoza putnika
posebno opremljenim za prijevoz ovih osoba.

Odjeljak D — MreZa linija javnog linijskog prijevoz a putnika



Clan 7.
(MreZza linija i elementi mreze)

(1) Mreza linija se sastoji od ekolodkstih linija i linija koje se obavljaju autobusimeninibusima,
kosim liftom i Ziarom.

(2) MreZom linija se utvuju sljed&i elementi:
a)broj i vrsta linije (tramvajska, trolejbuska, autiskia, minibuska, Zara, kosi lift);
b)rang linije: ogginska, gradska i kantonalna;

c) terminali, polazni i zavrsni terminus, staniceajaliSta po smjerovima i njihova mesobna
rastojanja — daljinar;

d)trasa svih linija (itinerer);
e)nazivi linija i linijski broj;
f) broj, vrsta i tip potrebnih vozila po svakoj liniji

g) broj vozila javnog prijevoza putnika kaje biti opremljeni uréajima za olak$an ulaz ili izlaz
osobama sa teSkama u kretanju;

h)najveti dopusteni stepen popunjenosti vozila;
I) period i rezim odrZzavanja;
j) tarifni razred za svaku pojedinu liniju;
K) vezane linije.
(3) Ministarstvo utwiuje vezane linije na osnovu posebnih kriterija, Eaosu:
a) ekonomski parametri;
b) uvjeti eksploatacije vozila;
c) zahtjevi lokalne zajednice;
d) obaveza obezbjenja javnog prijevoza putnika na cjelokupnoj teijiéKantona.
(4) Ministarstvo utwiuje ekoloSki opravdane linije.
(5) Ministar ¢e donijeti pravilnik o odobravanju, registraciji, diau odrZzavanja i brisanju vezanih
linija.
Clan 8.
(Vrste linija koje se definiraju mreZzom linija)
Pored elemenata uttenih¢lanom 7. ovog zakona, mreZzom linija definirajuisgd prema:
a) vrsti prijevoznog sredstva na: tramvajske, trolsft®) autobuske, minibuske linije, linije
turistickog voza, kosog lifta i Zare;

b) periodu odrzavanja linije na: stalrszonska, probne i povrenae

c) karakteru linije: redovna, turigska i ekspresna.

Clan 9.



(Utvrdivanje mreze linija)

(1) Patetna mreza linija je mreza linija koja je na sndamom stupanja na snagu ovog zakona i koja
je objavljena na web stranici Ministarstva.

(2) Ministarstvo najmanje jednom godis$nje utvje modifikaciju mreze linija na podtju Kantona.

(3) Vaznost redova voznje utienih mrezom linija i upisanih u Registar redaegnje je trigodine,
osim u slé¢aju brisanja odidenog polaska ili reda voznje iz Registra redovanj@

(4) Prilikom utvidivanja modifikacije mreze linija, Ministarstvo produZava vaznost $taedova
voznje, bez promjene.

(5) Novi polazak ili novi red voznje se dodjeljuje zairesiranom operateru nadiva propisan
metodologijom izbora prijevoznika u skladu sa othada ovog zakona.

Clan 10.
(Imenovanje komisije)

(1) U cilju obezbjdenja kvalitetne i funkcionalne mreze linija na pagin Kantona, ministar imenuje
komisiju (u daljnjem tekstu: Komisija).

(2) Komisija iz stava (1) ovoglana analizira i cijeni opravdanost zaprimljenochtigva za
modifikaciju mreZe linija i dostavlja misljenje nistru.

Clan 11.
(Modifikacija mreze linija)

(1) Modifikaciju mreze linija, na osnovu analizerapdanosti zahtjeva i miSljenja komisije dlana
10. stava (1) ovog zakona, utuje Ministarstvo.

(2) Modifikacija iz stava (1) ovogana vrsi se uslijed slijedid promjena:
a) uvodenja nove linije;
b) skraenja linija;
C) brisanja stajalista;
d) brisanja reda voznje;
e) brisanja vezanih redova voznje;
f) uvadenja novog stajalista;
g) produzenja postofe linije.

(3) Ministarstvo moZe na zahtjev operatera privieongromijeniti vazéu mrezu linija uslijed
slijedetih promjena:

a) privremenog produzenja odrZavanja linije do koray izbora operatera i registracije reda
voznje;
b) izmjena dijela trase linije nastala neovisno ogevptijevoznika.
(4) Ministarstvo odlduje o uspostavljanju novih i ukidanju postafelinija.

(5) Opravdanost razloga iz stava (2) ovdigna, Ministarstvo utduje na temelju slijedgh
elemenata:

a) broja korisnika;



b) gustine naseljenosti;

C) potrebne infrastruktura;

d) aspekta sigurnosti;

e) ekonomske opravdanosti;

f) zaStitecovjekove sredine, ekoloSkog aspekta;

g) moguenosti prijevoza postof@m linijom na mrezi;

h) kvalitete usluge prijevoza;

i) misljenja komisije iz stava (¥Jana 10. ovog zakona.

(6) U slwaju da dva ili viSe operatera obavljaju prijevoz istj liniji, Ministarstvo utvduje red
voznje, broj potrebnih vozila, period i reZim odrdaja linija i rad operatera na liniji korigte
princip reciprociteta prema frekvenciji putnika ¢ok dana i prethodnog procenta odrzavanja
polazaka na predloZenoj liniji.

(7) Zahtjev iz st. (1) i (3) ovoglana moze podnijeti nadlezni gradski iligpski organ ili operater
koji uz zahtjev prilaze i prijedlog novog reda vign

(8) Ministarstvo, po sluzbenoj duZnost moze pokrenositppak za modifikaciju mreze linija.

(9) Ministarstvo donosi rieSenje o podnesenim zahtjavizrst. (1) i (3) ovogalana.

(10) Ministarstvo probnu liniju dodjeljuje operateru ueaajwti ekonomske i tehnoloske aspekte.

(11) Ministarstvo rjeSenjem odobrava red voZznje za poerge linijeiz stava (3) t&e b. ovog
¢lana.

(12) Zahtjev iz stava (7) ovotJana podnosi se na obrascu koji propisuje Ministars

Clan 12.
(Probne linije)

(1) Probne linije su privriemenog karaktera i usposségvige u skladu sa uvjetimadiana 11. ovog
zakona.

(2) Period testiranja opravdanosti demja probne linije ne moze biti duzi od Sest mjgseo potrebi
uspostavljanja probne linije odiuje ministar.

(3) Po isteku probnog perioda i uteme opravdanosti pokie se postupak dadjelu reda voznje u
skladu sa odredbantana 20. ovog zakona.

(4) Izuzetno, period testiranja probne linije moze sedpZiti najduze za Sest mjeseci, do alama
postupka dodjele reda voZnje u skladu sa odredioaog zakona.

(5) Organ koji podnosi zahtjev za utenje probne linije duzan je operateru nhadoknadiinéualnu
razliku izmetu ostvarenih prihoda i troSkova odrZavanja iste.

(6) Za utvdivanje prihoda i troSkova iz stava (5) oudlgna ministace formirati strénu Komisiju.
Clan 13.
(Utvrdivanje reda voznje)
Q) Ministarstvo mreZzom linija oddelje broj polazaka na pojedinom redu voznje.

(2) Broj polazaka iz stava (1) ovagiana utvduju se za svaki red voZnje na temelju slifgde
kriterija:

a) vrste linije;

b) vrste vozila;



C) najveteg dopustenog stepena popunjenosti vozila;

d) perioda tokom dana;

e) moguteg alternativnog ili paralelnog pravca linija jagnorijevoza putnika;
f) perioda i rezima odrzavanja linije;

g) prijevoznog zahtjeva i

h) strukture putnika.

3) Red voZnje mora biti izeeen na n&in da pror&unska popunjenost vozila u najoptereijem
satu ne prelazi 95% registriranog kapaciteta vozila

4) U slwtaju odstupanja u odrZzavanju reda voznje zbog ugjgtdréaja, operater treba da odrzi
interval slijeienja vozila.

Odjeljak E — Na¢in osiguranja kontinuiteta u obavljanju javnog linijskog prijevoza putnika
Clan 14.
(Obaveza redovnog odvijanja usluga javnog linijgkprijevoza putnika)

(1) Operater je duzan otgeti obavljanje javnog linijskog prijevoza putnikaeku od pet dana nakon
stupanja na shagu registrovanog reda voznje.

(2) Operater je duzan osigurati kontinuirano olznjg javnog linijskog prijevoza putnika prema
vaze&em registriranom redu voZznje.

(3) U svrhu smanjenja stepena opterga vozila na nekoj liniji, operater moze obapiijevoz sa dva
ili viSe vozila na cijeloj liniji i po istom reduoZnje (,bis" voznja).

(4) Prilikom obavljanja javnog linijskog prijevoza putnika, u svakom vozilu se monalaziti
registriran i ovjeren red voznje.

(5) U sliaju iznenadnog zastoja ili kieg poreméaja u odvijanju prijevoza, operater je duzan
organizirati prijevoz putnika na takav i@ da putnici u najmanjoj mogoj mjeri osjete
posljedice nastalog poreaa. Operater se u ovom &hju obavezuje dée u najkréem roku
poduzeti potrebne aktivnosti za ponovnu uspostadounog saobtaja.

(6) U slwaju kvara na vozilu, operater je duzan osigurathjeau istog sa ispravnim vozilom.
Neispravno vozilo duZan je, u najkean mogiem vremenskom periodu ukloniti iz prometa.

Clan 15.
(Neredovno odrZzavanje autobuskih i minibuskih ligi

(1) Neredovno odrzavanje autobuskih i minibuskihijdi predstavija obavljanje prijevoza sa
odstupanjem od reda vozZnje u smidana 2. téka p) i¢lana 16. stav (1) ovog zakana

(2) Odstupanje od reda voZnje nastalo viS5om silerpnedstavlja neredovno odrZzavanije linije.

(3) Ministarstvo, na osnovu zapishika nadleznogéhsijskog organa, svojim rjeSenjem uivje
prestanak obavljanja prijevoza i brisanje reda jy@Zdnosno redova voznje vezanih linija iz
Registra redova voZznje, uslijed neredovnog odrZavarija iz stava (1) ovoglana.

(4) Brisanjem reda voZnje Registraredova voznje ne ztigbrisanje linija odnosno vezane linije
iz mreze linija.

(5) RjeSenje iz stava (3) ova@tana je konano i protiv istog se moZe pokrenuti upravni spor.



(6) U slwaju donoSenja rjeSenja iz stava (3) owuilgna, Ministarstvo mozZe angazirati drugog
operatera po hitnoj proceduri, kako bi se osigukalatinuirana funkcija komunalne djelatnosti
javnog prijevoza putnika.

(7) Angaziranje operatera iz stava (6) ovlaga, traje do izbora novog operatera na linijkopoj
je nastupio prekid obavljanja prijevoza, prema pthgi predvienoj ovim zakonom.

(8) U slutaju neredovnog odrZzavanja reda voznje koji se ¢gdawvh temelju ugovora o koncesiji,
smatra se da operater ne ispunjava ugovorene abawta djelatnost prijevoza putnika obavlja
suprotno odredbama ugovora o koncesiji.

(9) Nadlezni inspekcijski organ zapisnikom ufwie neredovno ili neuredno odrZavanje reda voznje.

(10) zapisnik iz stava (8) ovagana dostavlja se Ministarstvu.

Clan 16.
(Neredovno odrzavanje ekoloskiste)

(1) Neredovno odrzavanje ekoloslste linije predstavlja obavljanje prijevoza sa togsnjem od
reda voznje.

(2) Odstupanje od reda voznjastalo uslijed viSe sile ne predstavigredovno odrzavanje linije.

(3) U slwaju prekida pruzanja usluge na ekolo3ktoj liniji, uzrokovanogviSom silom operater koji
obavlja prijevoz na ekolo3Kistoj liniji duZzan je organizovati alternativni voz putnika na tom
itinereru.

(4) U slwaju obustave prijevoza na ekolo3kstoj liniji, Ministarstvo moze angazirati drugog
operatera po hitnoj proceduri, kako bi se osigukaatinuirana funkcija komunalne djelatnosti
javnog prijevoza putnika.

(5) AngaZiranje operatera iz stava (4) owtana, traje do ponovne uspostave prijevoza na 8kblo
¢istoj liniji.
Clan 17.
(Obaveze operatera u slaju odstupanja od reda voznje)

Q) Ministarstvo moZe, u stiaju viSe sile ili drugog opravdanog razloga, pnwemo odobriti
operateru odstupanje od utenog reda voznje na liniji (privremeno obustaviangkraenje,
produZenje, djelonina izmjena trase).

(2) Opravdani razlozi iz stava (1) ovdfgna su elementarne nepogode, vanredno odrZzavanje

ceste duz trase linijesije stanje kolovoza ugroZava sigurnost odvijanjabsaaja, izmjena
rezZima saobkmja zbog izvdenje radova i drugi razlozi koji ometaju sigurnovigahje
saobréaja.

3) U sluwaju potrebe za odstupanjem od demog reda voZnje, operater je duzan o istom
obavijestiti Ministarstvo, koje po hithom postup#tonosi rieSenje.

4) U slktaju vetih elementarnih nepogoda, Ministarstvo u saradnp@eraterima i upraviteljima
cesta, ututuje na&in odrZzavanja reda voznje.

Clan 18.

(Obavljanje javnog linijskog prijevoza putnika uwaju Strajka)



(1) U sliaju prekida obavljanja javndiijskog prijevoza putnika uslijed Strajka, a radi osigyaan
kontinuiteta u odvijanju javnodjnijskog prijevoza putnika, operater je duzan osigurati malim
50% redom vozZnje utdenog obima prijevoza.

(2) Ukoliko operater u stiaju Strajka nije osigurao minimalni obim prijevazastava (1) ovoglana,
Ministarstvo¢e angaZzirati drugog operatera ili licenciranoggwaiznika po hitnoj proceduri, kako
bi se osigurala kontinuirana funkcija komunalndaljeosti javnog linijskog prijevoza putnika.

(3) Operateru koji je obustavio prijevoz zbog #taaguprotno odredbama Zakona o Strajku (,Sluzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine, broj:14/0@dredbi stava (1) ovoglana, Ministarstvo
mozZe odobriti nastavak obavljanja prijevoza naktmisti izmiri ili da pisanu saglasnost da
izmiriti nastale troSkove uzrokovane obustavom ewoga, uklj@ujuci i troSkove angaZiranja
drugog operatera.

Odjeljak F — Koncesija
Clan 19.
(Obavljanje javnog linijskog prijevoza putnika n@snovu ugovora o koncesiji)

(1) Pravo na obavljanje javnog linijskog prijevgaatnika na pojedinim linijama, kao koncesiju daje
Vlada na odréeno vrijeme, uz planje koncesione naknade, pod uvjetima propisanikoZam o
koncesijama (,Sluzbene novine Kantona Sarajevo2btll, 33/12 i 15/13).

(2) Davalac koncesije (koncesor) je Vlada, kojeepuMinistarstava vodi postupak dodjele koncesije
odnosno zakljéuje ugovor o koncesiji.

(3) Turisticka linija se registrira nakon provedenog postugkdavanje koncesije.

(4) Vlada kao koncesor, na prijedlog Ministarstva, donosiukd o pokretanju postupka davanja
koncesije.

POGLAVLJE Ill - METODOLOGIJA IZBORA OPERATERA

Odjeljak A — Javni poziv
Clan 20.
(Linije javnog linijskog prijevoza putnika za kojse objavljuje javni poziv)

(1) Ministarstvo u roku od 30 dana od modifikaaijeeZe linija iz¢lana 9. stav (2) ovog zakona za
nove ili brisane redove voznje objavljuje javni poza izbor operatera (u daljem tekstu: javni
poziv).

(2) Za svaku modifikovanu mreZu linija uianu u tekdoj godini, a nakon provedenog postupka iz
stava (1) ovoglana, Ministarstvo najkasnije u roku od 30 danaidivanja iste, objavljuje javni
poziv samo za utdene promjene, i to:

a) na novoj liniji;
b) na liniji ili vezanoj liniji koja se neredovno odiza i za koje je operateru, u skladu sa

zakonom i utwtenom procedurom, rjeSenjem ministarstva brisan vathje iz Registra
redova voznje;



c) na liniji na kojoj je operater svojevoljno prestabavljati prijevoz i za koju je rjeSenjem
Ministarstva operateru brisan red vozZnje iz Regisgdova voznje u skladu sa zakonom i
utvrdenom procedurom.

d) na liniji na kojoj stepen popunjenosti vozila neyodara usvojenim parametrima.

(3) lzuzetno od stava (2)dea c) ovogélana, Ministarstvo za postdje liniju ili vezanu liniju moze,
uz zadrzavanje starog operatera, objaviti javniypea novog operatera na liniji ili vezanoj liniji,
prema redu voznje utdenom u skladu sélanom 13. stav (3) ovog zakona.

(4) lzuzetno, Ministarstvo za postéjeliniju moze objaviti javni poziv za izbor operedena liniji u
cilju smanjenja stepena popunjenosti voziladergem novih polazaka na redaznje

(5) Javni poziv iz stava (1) ovogana ne odnosi se na ekolo3kste linijje koje se obavljaju
tramvajem ili trolejbusom.

Odjeljak B — Nacin i postupak angaZiranja operatera

Clan 21.
(Izbor operatera)

(1) Po zatvaranju javnog pozivadlana 20. ovog zakona, Ministarstvo vrSi izbor openana osnovu
uvjeta koje treba da ispunjava operater, metod@ogiednovanja operatera i drugih uvjeta
propisanih ovim zakonom.

(2) Ministarstvoce u javnom pozivu istared voznje za predmetnu liniju.
(3) Na osnovu javnog poziva, he moZe biti izaloperater:

a) zbogtijeg se neredovnog odrzavanja linije i raspisuj@igoziv za izbor novog operatera na
toj liniji, u skladu salanom 20.stav (2) ovog zakona;

b) koji je prestao obavljati prijevoz na liniji zgdega se i raspisuje javni poziv;

c) koji je prestao obavljati prijevoz ili neredovnorddva prijevoz na jednoj od vezanih linija
zbogcega se i raspisuje javni poziv, u skladélsamom 20.stav (2) ovog zakona.

Clan 22.
(Javni poziv)

(1) Javni poziv za izbor operateradiana 20. ovog zakona raspisuje organizaciona jedliziclana 3.
stav (2) ovogzakona a provodi ga Komisija provatenje javnog poziva koju formira ministar.

(2) Javni poziv obuhvata épdio i konkursnu dokumentaciju kao poseban dio.

(3) Javni poziv se oglasava u dnevno-informativnonulistWEB stranici ministarstva i obavezno
sadrzi:

a)liniju ili spisak linija za koje se raspisuje jaymziv;
b)vrijeme za koje se linije registruju;

c)ko ima pravo ge&a na javnhom pozivu;

d)n&sin i rok podnoSenja prijava;

e)mjesto i vrijeme javnog otvaranja prijava prisgjehia javni poziv.



(4) Konkursnha dokumentacija iz stava (2) ovtana sadrzi:
a)podatke o obaveznom sadrzaju prijave;
b)uvjete za obavljanje linijskog prijevoza putnika;
c)izvod iz vazée mreze linija za linije koje su predmet javnogipaz

d)broj i vrstu vozila potrebnih za obavljanje prije@na linijjama koje su predmet javnog
poziva,

e)dokumente kojim podnosioc prijave dokazuje da igoean uvjete za obavljanje javnog
linijskog prijevoza putnika,

f) kriterijume za vrednovanje prijave;
g)n&in vrednovanja prijave.

Clan 23.
(Komisija za provdenje javnog poziva

(1) Komisija iz¢lana 22. stava (1) ovog zakona ima predsjednikditii ¢lana i sekretara komisije i
jednog zamjenskogjana.
(2) Komisija vodi zapisnik o bitnimiinjenicama i toku postupka koji potpisuju predsj&dtlanovi i
sekretar komisije.
(3) Komisija je duzna u roku od 30 dana od otvaxrgmijspjelih ponuda utvrditi rang listu operatera
koji ispunjavaju uvjete iz javnog poziva i¢Haiti izvjestaj.
(4) 1zvjeStaj komisije sadrzi:
a) tekst odluke o raspisivanju javnog poziva;
b) broj i sadrzaj prispjelih ponuda;
C) podatke o neblagovremenim i nepotpunim prijavama;
d) n&in primjene kriterijuma za vrednovanje prijava;
e) rang listu sa obrazlozenjem.
(5) Zapisnik, rang listu i izvjestaj iz stava (3)og ¢lana komisija izllana 22. stav (1) ovog zakona
dostavlja rukovodiocu organizacione jedinicé€lema 3. stav (2) ovog zakona i ministru koji
donosi rjeSenje o dodjeli reda voznje operatevorprsa rang liste.

Clan 24.
(Postupanje sarjeSenjem o dodjeli redsoznje)

(1) Organizaciona jedinica tfana 3. stav (2) ovog zakona, duzZna je rjeSenjedietl reda voznje
operateru, u roku od osam dana, dostaviti s\wiesnicima javnog poziva.

(2) Weesnik javnog poziva moze preko Ministarstva podinalbu Vladi, u roku od osam dana od
dana prijema rjeSenja iz stava (1) ovtana.

(3) RjeSenje doneseno po Zalbi je kina



Odjeljak C — Metodologija izbora operatera

Clan 25.
(Metodologija izbora operatera)

(2) Metodologijom izbora operatera se ulwje n&in vrednovanja operatera Kkoji se prijavljuje
na javni poziv izlana 20. ovog zakona.

(2) Elementi metodologije koji se ocjenjuju su:
a) broj i kvaliteta voznog parka operatera, kojuseduje na bazi slijedgh sadrzaja:
1) broj raspoloZzivih vozila;
2) starost vozila;
3) kapacitet vozila (zglob/solo);
4) vrsta pogonskog goriva;
5) pogodnosti emisije izduvnih gasova (prema EUROKtarastikama motora);
6) visina poda u vozilu;
7) stepen pristupanosti vozila osobama sa tegkma u kretanju;
8) vanjski i unutrasnji izgled vozila;
9) posjedovanije klima udaja u vozilu;
10)broj i povrsina vrata na vozilu.
b) infrastruktura operatera:
1) tehnéka i kadrovska opremljenost;
2) kapaciteti za odrZzavanje vozila;
3) parking prostor i prostor za pranje vozila;
4) vozilo za vdu i servisno vozilo.
c) reference operatera:
1) dosada3nje iskustvo i uspjesSnost u obavljanju jgvimjskog prijevoza putnika;
2) poslovni bonitet operatera;

3) strwno i kvalifikovano osoblje za organizaciju javnogjevoza putnika, odrZzavanje i
opravku vozila;

4) povoljnost ponude za progenje mjera za&vanje i zastitu okolisa;
5) prilagodljivost postojéem sistemu informisanja putnika na i u vozilu;
6) sistem upravljanja prijevozom (radio veza, sateditsratenje rada);

7) ostale okolnosti koje mogu uticati na kvalitet jagrprijevoza putnika.



Clan 26.
(Utvrdivanje kriterija za vrednovanje elemenata metoddjey

Ministarstvo prije raspisivanja javnog poziva uvje kriterije za vrednovanje elemenata
metodologije, u cilju utuivanja rang liste operatera prijavljenih na javozjpy.

Odjeljak D — AngaZiranje operatera po hitnoj proceduri

Clan 27.
(Angaziranje operatera po hitnoj proceduri)

(1) Vlada moZze u stiaju iz¢l. 15. stav (6) i 16. stav (3) ogovog zakona, lju dsiguranja
kontinuirane funkcije komunalne djelatnosti javr@rgevoza putnika, dati saglasnost
Ministarstvu za angaziranje drugog operatera kgjihjava uvjete propisane ovim zakonom.

(2) Na hitnu proceduru iz stava (1) ne odnose sedi® propisane Poglavlijem Il Odjeljak C ovog
zakona.

Odjeljak E — Registracija redova voznje
Clan 28.
(Registracija redova voZnje na linijama)
(1) Operater ne moze otpeti i vrSiti javni linijski prijevoz putnika bez gistrovanog reda voznje.

(2) Ministarstvo, nakorprovedenog postupka izbora operatera, donosi jj&edodjeli reda voznje
operateru.

(3) Nakon Sto rjeSenja iz stava (2) ové@tpna postane kokmo, Ministarstvoce registrovati
predmetni red voznje.

(4) Registrovanied voznje Ministarstvo upisuje u Registar redowanyje.
(5) Registar iz stava (4) ovagana Ministarstvo objavljuje na svojoj WEB stranici

(6) Registrirani redovi voznje su vlasnistvo Vlade i megu biti predmet prodaje, ustupanja i
Ugovora o poslovnoj suradnji izrie dva ili viSe operatera.

Clan 29.
(Promjena redova voznje)

(1) Ministarstvo moze, u periodu do sljédg utvdivanja mreZe linija, odobriti promjene na redu
voznje, na osnovu zahtjeva operatera, koje sesiahao

a) smanjenje rezima odrzavanja reda voznje;
b) smanjenje broja polazaka na redu voznje;
C) upotrebu vozila manjeg kapaciteta;

d) odustajanje od odrzavanja reda voznje.

(2) Operater je uz zahtjev iz stava (1) ovtama obavezan dostaviti detaljan izvjeStaj o ostvam
broju putnika, ostvarenim prihodima i denu finansijsku analizu u periodu nedem od 60 dana.



(3) Opravdanost zahtjeva iz stava (1) outama, po hitnoj proceduri, utduje organizaciona jedinica
iz ¢lana 3. stav (2) ovog zakona a na osnovu misljeonaisije iz stava (1§lana 10. ovog zakona,
misljenja oginskog organa zainteresovanih @@ a radi smanjenja broja putnika na cermj
liniji.

(4) Ministarstvo moZe brisati polazak na registrom redu voznje, koji se neredovno ili nikako ne

odrZava, nakon provedenog postupka, a po nalaasteviog inspektora.

(5) Za privremene promjene na linjjama koje trajack od 24 sata nije potrebno odobrenje niti
registrovati red voznje.

(6) U slitaju odrzavanja kulturnih, sportskih i dr. manife§je Ministarstvoée priviemeno odobriti
izmjenu reda voznje na prijedlog organizatora irafe¥a, ukoliko utvrdi da postoji opravdanost
takvog zahtjeva.

POGLAVLJIE IV — UVJETI KOJE TREBA ISPUNJAVATI OPE RATER

Odjeljak A — Operater
Clan 30.
(Opéi | posebni uvjeti)

Operater moZe obavljati javni prijevoz putnika, aounjava ofe i posebne uvjete propisane
ovim zakonom.

Clan 31.
(Opéi uvijeti za operatera)

Pored uvjeta pred#enih Federalnim Zakonom, Zakonom o privrednim dio ("SluZzbene
novine Federacije Bosne i Hercegovine®, broj: 8}/lLZakonom o komunalnim djelatnostima
Kantona Sarajeva (,SluZzbene novine Kantona Savgjew. 14/16, 43/16, 10/17- Ispravka,
19/17, 20/18, 22/19 i 22/19), operater mora ispuatja slijedee oge uvjete:

a) da ima registriranu djelatnost Gradski i prigradsipneni prijevoz putnika (Sifra djelatnosti
49.31 ranija Sifra 60.212);

b) da posjeduje licencu A;

) da redovno izmiruje obaveze po osnovu javnih pritod
d) da redovno izmiruje obaveze prema uposlenim.
Clan 32.
(Posebni uvjeti za operatera)

Pored opih uvjeta operater je duzan, ovisno o vrsti linifgpunjavati posebne uvjete za
obavljanje javnog linijskog prijevoza putnika i to:

a) da u vlasnistvu posjeduje:

1) trideset (30) autobusa sa licencom vozila ARt relacijama duZine do 60 km — za
autobusnu mrezu linija;
2) deset (10) minibusa sa licencom vozila ,ABt relacijama duzine do 60 km — za
minibusku mrezu linija;

b) da na teritoriji Kantona raspolaze potrehnimfrastrukturom za kvalitetno obavljanje
prijevoza, parkiranja i odrZzavanje vozila, u skladdlanom 31.téka b) ovog zakona;



c) da ima zaposleno i prijavlieno stno i kvalifikovano osoblje za organizaciju javnog
prijevoza putnika, odrZzavanje i opravku vozila;

d) da posjeduje dovoljan broj vozila za prijevozlimjama na kojima obavlja javni prijevoz
putnika, kao i za linije za koje konkurise;

e) da ima uposlen dovoljan broj véaasa valjanim dokumentima propisanim Federalnim
zakonom, koji mogu upravljati vozilima na linijama kojima obavlja javni prijevoz putnika;

f)da posjeduje normativni akt o organizaciji, rgghsade vozila i unutrasnje kontrole;

g) da primjenjuje utwveni tarifni sistem na podéu Kantona.

Clan 33.

(Pravila primjenjiva na naknade vezane uz ugovorgaenim uslugama prijevoza)

Ukoliko operater pored usluga javnog linijskog @vipza putnika u skladu sa ovim zakonom

obavlja i druge djelatnosti, ¢ani tih usluga moraju biti odvojeni tako da budwl@eoljeni
sljede&i uvjeti:

a) operativni rguni svake od ovih djelatnosti moraju biti odvojeniraspodijela
odgovarajde imovine i fiksnih troSkova mora biti utena u skladu s vadien
racunovodstvenim i poreznim pravilima;

b) usluga javnog linijskog prijevoza putnika ne moZretiti varijabilne troSkove,
odgovarajdi dio fiksnih troSkova i razumnu dobit vezanu uztates djelatnosti
operatera javne usluge;

c) troSkovi usluge javnog linijskog prijevoza putnikeraju biti u ravnoteZi s prihodima
od poslovanja i pkanjima subvencija od strane Vlade, bez niogsti prijenosa
prihoda drugom sektoru djelatnosti operatera.

Odjeljak B — Vozila
Clan 34.
(Opéi | posebni uvijeti)
Vozila kojima se obavlja javni prijevoz putnika, magu ispunjavati ofe i posebne uvjete
propisane ovim zakonom.
Clan 35.
(Opéi uvjeti za vozila)

(1) Vozilo kojim se obavlja javni prijevoz putnikaora biti opremljeno u skladu sa odredbama
Federalnog Zakona i tefdki ispravno u skladu sa Zakonom o osnovama sigtireasbraaja na
cestama u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnilsB®i Hercegovine®, broj 6/06, 75/06, 44/07,
84/09, 48/10, 18/13i 8/17).

(2) Na vozilu iz stava (1) ovogana voza je duzan obaviti dnevni pregled i to prijecptka
obavljanja prijevoza, Sto potitje potpisom na putnom nalogu.

(3) Vozilo kojim se obavlja javni prijevoz putnikaora biti odrzavano u stanju koje omoégua
siguran i uredan prijevoz.



(4) Vozilo mora biti uredno obojeno, oprano¢ideno prije dnevnog stavljanja u promet.cita
¢iS¢enja vozila nakon svakog poluobrta, regultsabperater Pravilnikom o radu posade.

(5) Vozilo iz stava (1) ovoglana morabiti opremljeno urdajima za automatski sistem naplate
prijevoza, osim turistkog voza kosog lifta iZi¢are.

(6) Iznimno od odredbe stava (5) owtlgna, u sldgaju kvara vozila sa automatskim sistemom za
naplatu karata, moZe se koristiti vozilo bez togiaja u periodu do 5 radnih dana.

(7) Tehnéke uvjete automatskog sistema naplate iz stavao{®y ¢lana propisuje ministar
posebnim pravilnikom.

Clan 36.
(Posebni uvjeti za vozila)

(1) Vozila kojima se obavlja javni prijevoz putaikpored uvjeta propisanih Federalnim zakonom,
moraju ispunjavati i slijed® posebne uvjete:

a) sigurnosne uvjete;
b) uvjete za osvjetljenje, grijanje i ldanje;
C) oznake u/na vozilu.

(2) Na linijama javnog prijevoza putnika Ministess mreZom linija odréuje broj vozila javnog
prijevoza putnika, kojima se omogava olakSan pristup osobama sa téékea u kretanju.

Clan 37.
(Sigurnosni uvjeti)

(1) Uredaji, naprave i dijelovi vozila koji su pod elekinim naponom moraju biti za&éni i
ispunjavati propisane sigurnosne uvjete.

(2) Ureiaji, naprave, dijelovi i instalacije vozila sa pogon na gas moraju biti za&ni i
ispunjavati propisane sigurnosne uvjete, u sklad®ravilnikom o dimenzijama, ukupnoj masi i
osovinskom opteenju vozila, o urdajima i opremi koju moraju imati vozila i o osnommi
uvjetima koje moraju ispunjavati &i i oprema u prometu na cestama (,Sluzbeni gkasni
Bosne i Hercegovine, br. 23/07, 54/07, 101/12 12/ Pravilnikom o certificiranju vozila i
uvjetima koje organizacije za certificiranje vozitaoraju ispuniti (,Sluzbeni glasnik Bosne i
Hercegovine®: br. 41/08, 89/11 i 6/12).

Clan 38.
(Osvijetlienje, grijanje i hl@enje)
(1) Unutrasnjost vozila o mora biti osvijetljena na propisanidia
(2) Ulaz i izlaz vozila mora biti jasno i vidljivozna&en sa unutradnje i vanjske strane vozila.

(3) Vozilo mora biti grijano ukoliko vanjska tempéura zraka padne ispod sedam stepeni
Celzijusa.

(4) Vozilo mora imati ispravan sistem témnja i zagrijavanja.

Clan 39.
(Oznake u/ na vozilu)

(1) Vozilo mora imati oznake kojima se oZaga garazni broj i relacija kretanja vozila.



(2) Garazni broj mora biti nazten na obje bine kao i sa prednje i straznje strane vozila.

(3) Relacija kretanja vozila ozteva se: brojem linije i nazivom linije (naziv ¢einog i krajnjeg
stajaliSta u smjeru kretanja vozila).

(4) Oznaka broja i naziva linije postavlja se azno na prednjem dijelu vozila, te ukoliko postoji
mogunost i na desnoj @ooj strani vozila.

(5) Ukoliko za to postoji mogumost, oznaka broja linije se obavezno postavig $tnaZznjem dijelu
vozila.

(6) Vozila iz ¢lana 36. stav (2) ovog zakona, moraju biti @ama posebnom tablom ili
naljepnicom dimenzija 30 cm x 30 cm, na kojoj sexziametunarodni znak pristugaosti, vidljiv
sa prednje, zadnje i desnethe strane vozila.

(7) Na vozilu, koje se nalazi u pokretu, a ne prevoz putnika, mora biti istaknuta odgovarcau
oznaka (probna vozZnja, obuka, vozilo u kvaru, nigaobraéaju i sl.).

(8) Oznaka iz stava (7) ova@tpna, mora biti istaknuta na istidgna i kada vozilo obavlja ostale vidove
prijevoza ili se upéuje u garazu.

(9) Na vanjskom i unutradnjem dijelu vozila mogupmstavljati reklamne table i reklamni natpisi
pod uvjetom da ne spifavaju preglednost iz vozila i ne zaklanjaju obageamnake na vozilu, te
da iste ne zauzimaju viSe od 50% povrSinénidoi zadnje strane vozila.

(10) Reklamne poruke svojim sadrZzajem ne smijjedati javni moral i koristiti se u
politicke svrhe.

(11) U vozilu mora biti ozngeno i mjesto namijenjeno za osobe sa invaliditetoaainice i majke sa
djecom.

(12) U vozilu mora biti istaknut znak zabrane pygen

(13) U vozilu se mora nalaziti i sistem najave &an(zvwni i putem displeja) i obavjeStenja za
putnike.

(14) Tehnéke uvjete uvdenja sistema najave stanica u vozilima i obavj¢gtea putnike iz stava
(13) ovogelana propisuje ministar posebnim pravilnikom.

(15) Operaterte svojim aktom, propisati standard,cimai uvjete koriStenja unutrasnjih i vanjskih
reklamnih povrsina na vozilima javnog prijevozarpkad.

Odjeljak C — Vozadi i sluzbeno osoblje operatera

Clan 40.
(Osnovni uvjeti koje mora ispunjavati voZp

Voz& tramvaja, trolejbusa, autobusa, minibusa i drugihila kojim se vr3i javni prijevoz putnika
mora ispunjavati uvjete propisane odredbama Feumgatakona i drugim propisima koji dugu ovu
oblast.

Clan 41.
(Posebni uvjeti za voza i sluzbeno osoblje)
(1) Voza je za vrijeme obavljanja sluZzbe duZan nositi stuizbodjéu.
(2) Oblik i boju sluZzbene odie utviduje operater.

(3) Voza je u toku obavljanja prijevoza duzan nositi nangth mjestu iskaznicu za vaza



(4) Kontrolor operatera mora imati iskaznicu u skladuZakonom o obavezama i ovlastenjima
kontrolora operatera javnog prijevoza putnika u téan Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj: 37/14).

Clan 42.
(Obaveze voz@a i sluzbenog osoblja)

(1) Voza je duzan voditi réuna da prije polaska vozila sa stajaliSta i tokominge sva vrata na
vozilu budu zatvorena.

(2) Voza smije dopustiti ulaz putnika u vozilo i izlaz ipzila samo kada je vozilo zaustavljeno na
stajalistu.

(3) Voza je duzan pridrzavati se registriranog reda vokojese nalazi u vozilu, osim u slajevima
navedenim @lanu 17. stav (2) ovog zakona.

(4) Voza je duzan za vrijeme stajanja vozila na termindiieirminusu zaustaviti rad motora i
poduzeti odgovarajie radnje u cilju osiguranja vozila od nekontrolwgrkretanja.

(5) Voza je ovlasten i odgovoran za odrZzavanje reda u wozil

(6) za vrijeme obavljanja prijevoza, kao i za vrijemakde vozilo zaustavljeno na stajalistu, voza
drugo sluzbeno osoblje operatera duzni su pridtzae odredbi normativhog akta operatera
kojim je reguliran rad posade vozila.

POGLAVLJE V —JAVNI VANLINIJSKI PRIJEVOZ PUTNIKA

Clan 43.
(Ugovoreni prijevoz)

(1) Ugovoreni prijevoz je vanlinijski prijevoz odtene, tano utvidene kategorije putnika, ako se
takav prijevoz obavlja u cilju odlaska na posaaiikolu (fakultet) i nazad, na odenoj relaciji
bez prijema drugih putnika.

(2) Ugovoreni prijevoz &enike/djece za odlazak u obrazovne ustanove i nawe se organizovati
za wenike/djecu koja nisu u moguosti koriStenjem redovnog linijskim prijevozom pika na
podruju Kantona zadovoljiti potrebe odlaska i povratii((iz) Skole/obrazovne ustanove.

Clan 44.
(Ugovoreni prijevoz djece)

(1) Ugovoreni prijevoz tenika za odlazak u Skolu i nazad obavlija se u hraautobusima i
minibusima, a iznimno se moZe obavljati i puknin vozilom (1+8), na osnovi sklopljenog
pisanog ugovora iznd@ narditelja prijevoza i prijevoznika. Spisak putnika @zan je sastavni
dio ugovora. Tokom obavljanja ugovorenog prijevazanika u vozilu se mora nalaziti ugovor i
spisak putnika. Zabranjen je prijevoz putnika k@igu upisani u spisak putnika u ugovorenom
prijevozu &enika.

(2) Ugovoreni prijevoz djece koja paftgju predSkolske ustanove za odlazak uwniazad obavlja se
u pravilu autobusima i minibusima, a iznimno se enobavljati i putnikim vozilom (1+8), na
oshovi sklopljenog pisanog ugovora izitnenaritelja prijevoza i prijevoznika. Spisak putnika
obvezan je sastavni dio ugovora. Tokom obavljamjavarenog prijevoza djece koja paiagu
predskolske ustanove u vozilu se mora nalaziti agowspisak putnika. Zabranjen je prijevoz



putnika koji nisu upisani u spisak putnhika u ug@rm prijevozu djece koja pateu
predskolske ustanove.

(3) Ugovoreni prijevoz djecu s teSkama u razvoju za odlazak u obrazovne ustanoveaichakavlja
se u pravilu autobusima i minibusima, a iznimnonrs®e obavljati i puttkim vozilom (1+8),
odnosno specijalnim vozilima, na osnovi sklopljenpgganog ugovora iznde nargitelja
prijevoza i prijevoznika. Spisak putnika obvezanspstavni dio ugovora. Tokom obavljanja
ugovorenog prijevoza djece s te8ama u razvoju u vozilu se mora nalaziti ugovor isak
putnika. Zabranjen je prijevoz putnika koji nisuisgni u spisak putnika u ugovorenom prijevozu
djece koja pohiaju predskolske ustanove.

(4) Prijevoznik je duzan u roku osam dana od sklapagjavora iz st. (1), (2) i (3) ovogdana
dostaviti primjerak ugovora Ministarstvu, koje vadgistar ugovorenog prijevozéaenika/djece.

(5) Ministar ¢e donijeti pravilnik o uvjetima koje moraju ispawati vozila kojima se organizuje
prijevoz djece.

(6) Ministar ¢e donijeti pravilnik o uvjetima za prijevoz djesg¢eSkéama u razvoju.

POGLAVLJE VI — INFRASTRUKTURA

Odjeljak A — Opremljenost terminala, na¢in i uvjeti koristenja stajaliSta

Clan 45.
(Terminali javnog prijevoza putnika)

(1) Na terminalu se mora nalaziti grddi prikaz mreZze linija koje polaze s terminala lad® na isti, te
moguih mjesta presjedanja na mreZi linija. Na terminalora biti jasno istaknut naziv terminala, red
voznje linija koje polaze s terminala, kao i najmamja obavjeStenja o tarifnom sistemu icima
naplate prijevoza.

(2) Terminali moraju biti opremljeni nadstreSnicasaaklupom za sjedenje.
(3) Terminali i stajaliSta moraju biti opremljeniatemom najave dolaska vozila.

(4) Blize odredbe o tehtltim uvjetima, nainu i mjestu postavljanja sistema najave dolaskalama
stanice iz stava (4) ovdgana propisuje ministar posebnim pravilnikom.

Clan 46.
(Vrste stajalista)

StajaliSta javnog linijskog prijevoza putnika swartivajska, trolejbuska, autobuska i minibuska
stajalista.

Clan 47.
(Nacin odredivanja i oprema stajalista)

(1) Stajalista se oddeiju u skladu sa potrebama putnika i sigurnosnimugin uvjetima organizacije
prometa na odenoj saobréajnici.

(2) Stajalista moraju biti obilieZena oznakom u skladuPravilnikom o saobfajnim znakovima i
signalizaciji na cestama, &iau obiljeZavanja radova i prepreka na cesti i ovatka koje
ucesnicima u saobéaju daje ovlaStena osoba (“Sluzbeni glasnik Bodrercegovine”, br. 16/07
i 61/07) i urgena na nén koji omoguava putnicima bezbjedan ulazak i izlazak iz vozila.



(3) Autobuska stajalista mogu biti smjeStena na kolaveaste u skladu sa propisima i smjernicama
koji ureduju ovu materiju.

(4) Stajalista u javnhom prijevozu putnika na cestanthuigim javnim saobkajnim povrSinama o
kojima brine Kanton mogu biti oztana i jedinstvenim oznakama koje nisu u skladu sa

pravilnikom iz stava (2) ovogana, &iji izgled propisuje Ministarstvo.

(5) Stajalista moraju imati:

a) oznaku vrste linije prema prijevoznom sredstvu;

b) naziv stajalista;

¢) prikaz lokacije stajaliSta na mrezi linija;

d) izvod iz reda vozZnje ili viemenske intervalelpska vozila i
e) informacije o n&nu naplate prijevoza.

(6) Ukoliko to zahtijevaju sigurnosni razlozi, na st&@ma moraju biti postavljene zastitne ograde
kojim se oivitavaju prostori za izlazak i ulazak putnika iz vazi tim da se ne ometaju pjé§a
tokovi.

(7) Stajaliste na terminalu mora biti ozemo brojem perona i spiskom linija koje polaze @@ t
perona.

(8) Stajalista na terminusima moraju ispunjavati uvjetgtava (2) ovoglana.

Clan 48.
(Tramvajska stajalista)

(1) Tramvajsko stajaliSte se moze nalaziti u kolm@) traci ukoliko ima saglasnost Ministarstva, ali
ne smije biti neposredno ispred raskrsnicena uatadje manjoj od pet metara.

(2) Kolovozna traka, na kojoj se nalazi tramvajskajaliste iz stava (1) ovoglana, mora biti
oznaeno zutom linijom.

Odjeljak B — KoriStenje i odrzavanje infrastrukture i objekata u javnom prijevozu putnika
Clan 49.
(Uvjeti izgradnje i odrzavanja tramvajske infrastkture)

Za izgradnju i odrZzavanje tramvajske infrastruktidimistar ¢e donijeti Pravilnik za projektovanje,
gradenje i odrzavanje tramvajske pruge u Kantonu.

Clan 50.
(Uvjeti izgradnje i odrzavanja infrastrukture kosdgta i Zi¢are)
(1) Za izgradnju i odrZzavanje infrastrukture kosiftg primjenjuju se odgovaragiipropisi o
liftovima.

(2) Zaizgradnju i odrZzavanje infrastrukturéafie primjenjuju se odgovardgjyropisi o ZEarama koji
se primjenjuju na podtju Bosne i Hercegovine.

(3) Skupstina Kantona Sarajet® donijeti propis o Zarama.



Clan 51.
(Odgovornost vlasnika infrastrukture i objekata)

() Vlasnik infrastrukture i objekata na tramvajskogrolejobuskoj mrezi linija odgovoran je za
odrZzavanje kolosjeka i kontaktne mreZe u bezbjednomoznom stanju, te postavljanje i
odrZzavanje stajaliSnih oznaka i nadstreSnica.

(2) Vlasnik infrastrukture i objekata na¢ari i kosom liftu odgovoran je za odrzavanje infrakture
u bezbjednom i voznom stanju, te postavljanje Eadanje stajaliSta i praiié objekata.

(3) Vlasnik saobréajne infrastrukture namijenjene za tramvajski Igjlouski saobréaj, Zikaru i kosi
lift, moZe obavezu odrzavanja infrastrukture prthija operatera javnog prijevoza putnika.

Clan 52.
(Zimsko odrzavanje infrastrukture javnog prijevozajmika)
(1) Zimsko odrZzavanje tramvajske pruge u nadlezpmst
a) upravitelja cesta, ako je tramvajska pruga u cestovpojasu;

b) operater koji obavlja tramvajski prijevoz, ako sanvajska pruga nalazi na izdvojenoj trasi
izvan kolovoza

(2) Zimsko odrZzavanje stajaliSta javnog prijevpzénika u nadleznosti je upravitelja cesta.

POGLAVLJE VIl — OBAVEZE KORISNIKA PRIJEVOZA

Odjeljak A — Putnici (korisnici prijevoza)
Clan 53.
(Putnici — korisnici prijevoza)
(1) Putnik u vozilu moZze koristiti samo jedno sgdi

(2) Osobe sa invaliditetom, starije osobe, trudniceajke sa djecom imaju prednost pri ulasku u
vozilo i prilikom zauzimanja mjesta za sjedenje.

(3) U vozilo javnog prijevoza putnika ne smiju s@mmti osobe za koje voédli druga odgovorna
osoba operatera utvrdi da bi svojim ponaSanjerfjagoim ili stvarima koje unesu u vozilo mogle
ugroziti sigurnost putnika.

(4) Nije dozvoljen ulazak u vozilo:
a) osobi pod utjecajem alkohola i drugih opojnih stads;
b) osobi oboljeloj od zarazne bolesti;
C) djetetu mldem od 6 godina, ukoliko nije u pratnji roditeljapunoljetne osobe;
d) osobigiji prtljag moZe izazvati povredu putnika ili o&emje vozila;
e) osobi koja se ponasa suprotno odredbama stavadqg)tana;
f) osobiciji prtljag ne zadovoljava uvjet idana 55. ovog zakona.
(5) Putnicima je zabranjeno:

a) unositi u vozilo i stvari suprotno odredbama ovagana;



b) ometati vozaa ili odgovornu osobu u obavljanju sluzbe;
C) bacati otpatke i oStevati vozilo i oznake u njemu;
d) konzumirati cigarete, alkohol ili druge opijate ezilu;

e) zadrzavati se u vozilu na takawirada se ometa naplata vozne karte, ulazak odriakmak
putnika iz vozila, te onemoduije ili oteZava smjestaj putnika u vozilo;

f) uznemiravati putnike pjevanjem, sviranjem, vikompristojnim dobacivanjem, proggnjem
ili drugim slicnim postupcima,;

g) ulaziti u vozilo na vrata ozgaena za izlaz iz vozila;
h) izlaziti iz vozila na vrata oz@ena za ulaz u vozilo;

i) ulaziti u vozilo kad vozaili odgovorna osoba u vozilu objavi da vozilo minm putnike ili
da je vé popunjeno;

]) onemogdavati otvaranje ili zatvaranje vrata, kao i nasitiearati vrata na vozilu;
k) ulaziti ili izlaziti iz vozila u pokretu, hvatatiesili voziti na vanjskom dijelu vozila;

[) uvoditi u vozila Zivotinje, izuzev psa vadi slijepih osoba, sa korpom i kratkim povodnikom.

Clan 54.
(Kontrola voznih karata)
(1) Putnik za vrijeme voZnje mora imati odgovaéajiyoznu kartu, koju je duzan pokazati na zahtjev
kontrolora ili voz&a.
(2) N&in kontrole karata, obaveze kontrolora propisujdakonom o obavezama i ovlaStenjima

kontrolora operatera javnog prijevoza putnika u iéan Sarajevo. (,Sluzbene novine Kantona
Sarajevo®, broj37/14).

Odjeljak B — Prtljag
Clan 55.
(Prtljag)

(1) Putnik u vozilo javnog prijevoza putnika smijgijeti rucni prtljag, dj€ja ili invalidska kolica,
skije, pribor za ribolov, lowku ili sportsku puSku u futroli kao i drugi prtljdmji svojim
dimenzijama i osobinama ne ugrozava sigurpoistika.

(2) Putnik ne smije unositi u vozilo javnog prij@aputnika:

a) prtliag dimenzija véih od 80 x 50 x 40, i tezi od 30 kg;

b) vatreno oruzje, eksplozivne i lako zapaljive &és& predmete i tekine;

c) predmete koji mogu ugroziti Zivot, zdravlje i imavi putnika i saobt@jnog osoblja;
d) predmete koji mogu ozlijediti, uprljati, oStetiti iznemiriti putnike u vozilu ili

saobréajno osoblje.



POGLAVLJE VIII — TARIENI SISTEM

Odjeljak A — Nacin utvr divanja tarifnog sistema

Clan 56.
(Utvrdivanje i definiranje elemenata tarifnog sistema)
(1) Tarifni sistem u javnom prijevozu putnika primjejgse na svim redovima voznje koje registrira
Ministarstvo.
(2) Vlada na prijedlog Ministarstva posebnim propaspropisuje nén utvrdivanja i definiranja

elemenata tarifnog sistema na pdéjlrikantona.

Clan 57.
(Elementi tarifnog sistema)

Tarifnim sistemom ut\duje se:

a) vrste i tipovi karata;

b) tarifne zone unutar Kantona;

C) n&in prodaje karata;

d) n&in naplate vozne karte;

e) visina doplatne karte;

f) korisnici karata;

g) forme tarifa i odnos iznii nivoa cijena i raznih tipova karata;

h) metodologija odrdivanja Wwe&a operatera u realizaciji prijevoza.

Clan 58.
(Cijena prijevozne usluge)

(1) Cijena prijevozne usluge mora biti u skladua#nim sistemom i odredbaniana 22. Zakonom
o komunalnim djelatnostima Kantona Sarajeva (,Séuebnovine Kantona Sarajéydr. 14/16,
43/16, 10/17- Ispravka, 19/17 i 20/18).

(2) Cjenovnik usluga mora biti istaknut na vidnomestu na vozilu (na jezicima i pismima
konstitutivnih naroda Bosne i Hercegovine i engtasljeziku).

(3) Ministarstvo je duzno svaku izmjenu cjenovnidagovremeno objaviti u sredstvima javnog
informiranja i na svojoj sluzbenoj web stranici.

(4) Nowana sredstva za obavljanje javnog prijevoza putokiguravaju se iz prihoda od prodaje
usluge prijevoza i iz BudZeta Kantona kojim se pakrrazlika cijene za subvencioniranje
pojedinih kategorija korisnika javnog prijevoza mikg.



POGLAVLJE IX — OVLASTENJA

Clan 59.
(Ovlastenje za dono3enje propisa)

(1) Vladace u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snaguZakona donijeti blizi propis o
n&inu utvidivanja i definiranja elemenata tarifnog sistemgazai prijevoz putnika na podéju
Kantona.

(2) Ministarce u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na svagupropisa donijeti blize propise, i
to:

a) Pravilnik o odobravanju, registraciji, &iau odrZzavanja i brisanju vezanih linijglgn 7. stav
(5);
b) Pravilnik o tehntkim uvjetima automatskog sistema naplatar( 35. stav (7));

c) Pravilnik o tehnikim uvjetima uvdenja sistema najave stanica u vozilima i obavj¢stea
putnike ¢lan 39. stav (14));

d) Pravilnik o uvjetima koje moraju ispunjavati vazikojima se organizuje prijevoz djecdap
44. stav (5));

e) Pravilnik o uvjetima za prijevoz djece s te§&kma u razvojudan 44. stav (6));

f) Pravilnik o tehnikim uvjetima, ndinu i mjestu postavljanja sistema najave dolaskalama
stanice {lan 45. stav (4));

g) Pravilnik za projektovanje, gtanje i odrZzavanje tramvajske pruge u Kantafian(49.).

POGLAVLJE X — NADZOR

Clan 60.
(Obavljanje nadzora)
(1) Nadzor nad prowtenjem odredbi ovog zakona vr$i Ministarstvo.

(2) Poslove inspekcijskog nadzora prdeaja odredbi ovog zakona obavljaju kantonalni ikspe
cestovnog prometa i kantonalni komunalni inspektewaki u okviru svoje nadleZznosti nacima
utvrden zakonom.

POGLAVLJE XI — KAZNENE ODREDBE

Clan 61.

(1) Nowtanom kaznom u iznosu od 3.000 do 15.000 KM kazweitse za prekrSaj pravno lice ako
obavlja prijevoz, a nema registrovanu djelatnodhosno ne posjeduju licencudlana 31. stava
(1) tatka b) ovog zakona.

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovaflana kaznitice se i odgovorno lice u pravnom licu gamom
kaznom od 500 do 2.000 KM.



Clan 62.

(1) Nowtanom kaznom u iznosu od 2.000 do 10.000 KM kazweitse za prekrSaj pravno lice ako
obavlja javni prijevoz putnika bez registrovanoda&oznje izlana 14. ovog zakona.

(2) Za prekrsaj iz stava (1) ovétana kaznitice se i odgovorno lice u pravnom licu gamom kaznom
od 500 do 1.000 KM.
Clan 63.

(1) Nowtanom kaznom u iznosu od 500 do 2.000 KM kazgtse za prekrSaj pravno lice ako se u
obavljanju javnog prijevoza putnika ne pridrzavda@oznje izlana 14. stav (2) ovog zakona.

(2) za prekrsaj iz stava (1) ovaflana kaznitice se i odgovorno lice u pravnom licu gamom
kaznom od 100 do 300 KM.

Clan 64.
(1) Nowtanom kaznom u iznosu od 500 do 2.000 KM kazsitse za prekrsaj pravno lice ako:

a) prijevoz u linijskom cestovnom prijevozu obavljaunedno ili neredovno izlana 15. stav
(1) ovog zakona;

b) koristi stajaliSta koja se ne nalaze u registrowanedu voznje izlana 14. ovog zakona;
C) ne primjenjuje utuieni tarifni sistem izlana 6. stav (3) ovog zakona;

d) Ugovoreni prijevoz tenike/djece obavlja bez ugovora i spiska putigkdana 44. st. (1),
(2) i (3) ovog zakona.

(2) za prekrSaj iz stava (1) ovaflana kaznitice se i odgovorno lice u pravnom licu gamom
kaznom od 100 do 300 KM.

Clan 65.
(1) Nowanom kaznom od 500 do 3.000 KM kazkédise za prekrSaj figko lice ili graianin
ako obavlja javni prijevoz putnika na pofjtuKantona bez registrovanog reda voznj&lama 23.
stav (5) ovog zakona.
(2) Za ponovljeni prekr3aj iz stava (1) owtlgna moze se izéei zastitha mjera oduzimanja vozila
kojim je &injen prekr&a;j.
Clan 66.
Nowvtanom kaznom od 100 do 300 KM kazitii se za prekrSaj vozako:

a) se ne pridrZzava reda voznje&lana 14. stav (2) ovog zakona, osim wajavima odstupanja
od reda voZznje nastalih neovisno od volje operalievazaca;

b) na terminalu ili terminusu za vrijeekanja ne ugasi motor autobusa, odnosno ostavi u
praznom hodu rad motora autobusaléma 42. stav (4) ovog zakona.

c) prijevozi lica koja se ne nalaze psleu putnika izlana 44. st. (1), (2) i (3) ovog zakona.
Clan 67.
Nowvcanom kaznom od 100 KM kaznéie se za prekrSaj vozako:
a) ne stane na stajaliStu uvrStenom u red voZrjana 14. stav (2) ovog zakona;

b) ne nosi sluzbenu uniformudiana 41. stav (1) ovog zakona;



¢) ne posjeduje iskaznicu za véaazclana 41. stav (3) ovog zakona;

d) omogui ulaz ili izlaz putniku izvan stajaliSta &ana 42. stav (2) ovog zakona.

Clan 68.
Nowvcanom kaznom od 50 KM kaznite se za prekrSaj gtanin:

a) ako na zahtjev sluzbene osobe operatera ne dpreaitu radi kontrole izlan 54. ovog
zakona,;

b) ako u vozila javnog prijevoza putnika unosijaglsuprotno odredbama propisanirélanu
55. ovog zakona.

POGLAVLJE XI — PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clan 69.
(Vazenje Registra redova voZznje)

(1) Danom stupanja na snagu ovog zakona svi redo¥nje upisani u Registar redova vozZnje
Ministarstva smatraju se starim redovima voznje.

(2) Danom stupanja na shagu ovog zakona ostajéantarMreZa linija sa Registrom redova voZnje na
podruiju Kantona Sarajevo.

Clan 70.
(Klimatizacija vozila javnog prijevozaputnika)

(1) Vozila koja se koriste za javni prijevputnika u skladu sa odredbama ovog zakona, loja s
prvi put registruju u Bosni i Hercegovini nakon [gnja na snagu ovog zakona, moraju posjedovati
uredaje za klimatizaciju.

(2)I1zuzetno od odredbi stava (1) ovdlgna, izuzimaju se tramvaji.
Clan 71.
(Produzenje vazenja zona prijevoza do donoSenjaffiag sistema)

Do donoSenja tarifnog sistema na pafliuKantona ostaje na snazi ranije demi tarifni
sistem.

Clan 72.
(Nadleznost za rjeSavanje u drugom stepenu)

Protiv upravnog akta, osim akta inspektora cesigyprometa, donesenog na osnovu ovog zakona
moze se izjaviti Zalba Vladi, u roku od 15 danadada njegovog dostavljanja, osim uéglju iz ¢lana
14. stav (4) ovog zakona.

Clan 73.
(Ravnopravnost spolova)

Odredbe ovog zakona odnose se podjednako na casileg i Zenskog spola, bez obzira na rod
imenice upotrijebljene u tekstu ovog zakona.



Clan 74.
(Prestanak vaZenja ranijeg propisa)

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje d@uhaika o javnom prijevozu putnika na
podrwju grada Sarajeva (“SluZzbene novine Grada Sarajewaj: 21/89), Odluka o povjeravanju
komunalne djelatnosti — prijevoza putnika u prigiemm saobréaju na podrju Grada Sarajeva
(“Sluzbene novine Grada Sarajeva“, br. 21/90 i Bf9Rravilnik o uvjetima, n&énu i speciftnosti
organizacije obavljanja javnog linijskog prijevopatnika u Kantonu Sarajevo (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo®, broj: 28/09).

Clan 75.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana jolgajd u “Sluzbenim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj:01-02-33973/21 PREDSJEDAVAJU
13.09.2021. godine SKUPSTIKENTONA SARAJEVO
SARAJEVO

Elvedin Okeri



OBRAZLOZENE

Pravni osnov

Pravni osnov za donoSenje Zakona o javhom prijeyngnika u Kantonu Sarajevo (u daljem tekstu:
Zakon) sadrzan je u odredbamimna 18. téka b) Ustava Kantona Sarajevo (“SluZbene novine
Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96-Ispravka, 3/%pravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17),
¢lana 10. st. (1) i (2) alineja 1. Zakona o cestownprijevozu Federacije Bosne i Hercegovine
(Sluzbene novine Federacije Bosne i Hercegovine”’,2B/06 i 2/10) (u daljem tekstu: Federalni
Zakon), kojim je utwieno da skupstina kantona svojim propisom, u skked&ederalnim Zakonom,
ureduje uvjete, né&n i specifénosti organizacije vrSenja prijevoza putnika ilieta ili osoba i tereta na
svojoj teritoriji, odnosno da se navedenim posebpirapisom uréuju uvjeti, n&in i postupak
organiziranja linijskog i vanlinijskog prijevoza.

Razlozi donoSenja Zakona

Obaveza donoSenja Zakona proizlazi iz odredtdoza 103. Federalnog Zakona, kojim je damo da

¢e Skupstina kantona uskladiti propis o uvjetimag¢ima i postupku organiziranja linijskog i
vanlinijskog prijevoza, u roku od 90 dana od danganja na snagu Zakona, a do donoSenja tog
propisa primjenjuju se vadiepropisi kantona, ukoliko nisu u suprotnosti s&at@om.

Uskladenost sa legislativom Europske unije

Odredbe ovog zakona us&kne su sa odredbama drugih zakona koji na drzaveatitetskom i
kantonalnom nivou obdaju oblast prijevoza putnika, a koji su u n&oe mjeri usklateni ili u
postupku uskidivanja sa legislativom Europske unije.

Potpuna uskiéenost odredbi ovog propisa sa legislativom Europskie, je ostvarena u okviru:
- odredbi koje se odnose na vozila kojima se obavlgvrsta prijevoza i njihovu opremu,

- odredbi Zakona o radnom vremenu, obveznim odmormodilnih radnika i uréajima za
evidentiranje u cestovnom prijevozu (,Sluzbeni glkBosne i Hercegovine , broj 48/10),

Pravna rieSenja

Poglavlje | - ORCE ODREDBE (1. 1. - 2.)
Odredbama ovog poglavlja utiuje se predmet Zakona, podielprimjene i izuzeci.

U okviru ovoga poglavlja date su definicije pojmokaji se koriste u Zakonu. U detaljnom i
preciznom definisanju pojmova date su temeljne¢aupostavke i principi za rjeSenja k@ biti
sadrZzana u poglavljima ovoga Zakona.

Poglavlje Il - ORGANIZACIJA JAVNOG PRIJEVOZA PUTNKA (¢l. 3. -19.)
U ovom poglavlju utwiuje se nadleZznost Ministarstva sadbja Kantona Sarajevo.

Takader su definisani i prioriteti u razvoju javhog pmpza putnika u Kantonu. Ovi prioriteti
obuhvataju dalje razvijanje javnog prijevoza pugnita cjelokupnoj teritoriji Kantona Sarajevo kroz
pruzanje kvalitetnih usluga urbanog prijevoza k®jprvenstveno usmjeren ka daljem razvoju ekolo3ki



Cistih linija (koje se obavljaju tramvajima i trobejsima) i ekoloski opravdanih linija (koje se
obavljaju prijevoznim sredstvima pokretanim priradrgasom ili nekim drugim pogonskim gorivom
koje smanjeno zagdaje ¢ovjekovu okolinu). Ovim poglavljem udeju se specifinosti organizacije
javnog prijevoza putnika u Kantonu Sarajevo, s mimida se radi o komunalnoj djelatnosti javnhog
prijevoza putnika na urbanom podju sa velikim brojem stanovnika na relativno madoyrSini.

Specifénost javnog prijevoza putnika ogleda sedinjenici da se javni prijevoz putnika na teritoriji
Kantona Sarajevo obavlja s®tiri razlicita vida saobréaja. Stoga je ovim Zakonom definirana i
mreZa linija kao jedna od speéifiosti u odnosu na organizaciju javnog prijevozaniat u drugim
dijelovima Federacije Bosne i Hercegovine.

Ovu mrezu linija utwtuje Ministarstvo, a u cilju osiguranja javne furjegdrijevoza putnika na cijeloj
teritoriji Kantona Sarajevo. Zakonom je definisann&in utvrdivanja mreZe linijja sa njenim
elementima, kao i vremenski rokovi za njeno ditvainje. Definisan je n@n uvadenja probnih linija
koje imaju za cilj ututivanje realnih prijevoznih potreba stanovniStvgepregistracije reda voznje.

Takader je definisana i obaveza osiguranja javne fuekpijjevoza i odrzavanja kontinuiteta u ovoj
komunalnoj djelatnosti. Definisani su i postupcslwaju neredovnog odrZzavanja linija, te obaveze
operatera u stiaju odstupanja od registrovanog reda voznje.

Poglavlje Il — METODOLOGIJA IZBORA OPERATERA(L. 20. — 29.)

Ovim poglavljem utwieni su instituti izbora i angaZzovanja operatergjsteacija redova voznje i
evidencije neophodne za pemje i upravljanje prijevozom kao javnom funkcijasd komunalnog
interesa.

Institut izbora operatera je definisan kroz javioizip, te pratée aktivnosti Ministarstva koje se
provode nakon zatvaranja javnog poziva.

U ovom poglavlju su definirani elementi metodolegitbora operatera, a ostavljena je niogst da,
u slwaju potrebe osiguranja javne funkcije prijevozangke, Ministarstvo uz saglasnost Vlade
Kantona Sarajevo moZe angaZirati i drugog operatera

Poglavlje IV — UVJETI KOJE TREBA ISPUNJAVATI OPRATER . 30. —42))

Ovim poglavljem definirani su @pi posebni uvjeti za operatera i vozila, te wza osoblje, koje
moraju ispunjavati pravni subjekti kojicestvuju u procesu pruzanja usluga u javhom prijevoz
putnika u Kantonu Sarajevu.

Kako je ve ranije navedeno, u okviru posebnih uvjetia navedarstroZiji uvjeti za obavljanje ove
vrste prijevoza u odnosu na Federalni Zakon. Nagheg vé pomenute velike gustine naseljenosti
na relativno maloj povrsini, Sto uzrokuje veliketqgbe za prijevoznom uslugom, to se od pravnih lica
koja westvuju u ovoj vrsti prijevoza, zahtijeva velikidprvoznih jedinica koje ispunjavaju sve
propisane tehtike i druge uvjet za prijevoz, kako bi se osiguraaliketan, bezbjedan i kontinuiran
prijevoz putnika u adekvatnom obimu.

Posebna paznja je poklonjena vozilima kojima se emobavljati javni prijevoz putnika, te su
definisani ogi i posebni uvjeti za vozila.

Takader i za vozé&e i sluzbeno osoblje operatera su definiranii ogosebni uvjeti, kao i njihove
obaveze.

Poglavlje V <JAVNI VANLINIJSKI PRIJEVOZ PUTNIKA (¢l. 43. — 44.))



Odredbama ovog poglavija reguliSe se ugovorenewwi @enike/djece za odlazak u obrazovne
ustanove i nazad, gdje se pored obavljanja ovog pijevoza autobusima i minibusima oméava i
obavljati ovog vida prijevoza puttkim vozilom (1+8).

Odredbama ovog poglavlja reguliSe prijevoZenike/djece koja nisu u mo@uosti koriStenjem
redovnog linijskim prijevozom putnika na podyu Kantona zadovoljiti potrebe odlaska i povratia (
i (iz) Skole/obrazovne ustanove, i to:

* prijevoz wenika za odlazak u Skolu i nazad;

* prijevoz djece koja poldaju predSkolske ustanove za odlazak uvntiazad;

* prijevoz djecu s teSkama u razvoju za odlazak u obrazovne ustanovesichaz

U praksi imamo skajeve da teSko moZe organizovati vanlinijski pigewcenika/djece za odlazak u
obrazovne ustanove i hazad sa trenutnom zakonskguatativom.

Poglavlie VI — INFRASTRUKTURAJI. 45. — 52.)

Ovim poglavljem propisuju se minimalni tebki uvjeti i objekti infrastrukture neophodni za
realizaciju javnog linijskog prijevoza putnika u itanu Sarajevu.

Ova infrastruktura obuhvata kako stajaliSta i texae javnog prijevoza, tako i infrastrukturu koga |
neophodna za odvijanje tramvajskog i trolejbuskagpsaja.

Definisani su i uvjeti koje moraju ispunjavati stié§ta i terminali javnog prijevoza, odnosno oprema
koja se na njima mora nalaziti.

Takader su obuhwvéeni uvjeti izgradnje, odgovornost, zimsko odrZzaeangruge praige aktivnosti
neophodne za osiguranje javne komunalne funkcijevoza putnika.

Poglavije VII — OBAVEZE KORISNIKA PRIJEVOZA {l. 53. — 55.)

Ovim poglavljem propisane su obaveze korisnikaepdga, kontrola voznih karata i mdgost
unoSenja prtljaga u vozila javnog prijevoza putnika

Poglavlje VIII — JEDINSTVENI TARIFNI SISTEM (¢l. 56. — 58.)

Ovim poglavljem propsan je #&ia utvrdivanja tarifnog sistema, njegovi elementi kao icina
odredivanja cijene prijevozne usluge.

Propisano je da ministar posebnim pravilnikom dije definisanje elemenata tarifnog sistema.

Poglavlje VIII — OVLASTENJA ¢lan 59.)

U ovom poglavlju data su ovlastenja ministru za af@mje blizih propisa koji proizilaze iz ovog
zakona, a koji se moraju donijeti u roku od Sestse¢i od stupanja na snagu Zakona.

Poglavlje IX — NADZOR ¢lan 60.)

Ovopoglavlje utvduje nadleZnosti za prodtenje nadzora nad primjenom ovog zakona i ovlaStemje
pokretanje prekrSajnog postupka.

Poglavlie X — KAZNENE ODREDBE(. 61. — 68.)



U ovom poglaviju su navedene kaznene odredbe amariafizicka lica, koja postupaju protivho
odredbama ovog zakona.

Visina kaznenih odredbi usaglasena je sa Federalakonom, ali su zbog jednostavnosti primjene na
licu mjesta iste ipak navedene u ovom zakonu. dakoukoliko se notane kazne primjenjuju na
osnovu Federalnog Zakona, tada se uplate vrSe¢na BudZeta Federacije Bosne i Hercegovine, a
ovakvim rjeSenjem se omogije da se iste vrSe naitan BudzZeta Kantona Sarajevo.

Poglavlie XI — PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE. 69. — 75.)

U prelaznim i zavrSnim odredbama wt®ni su rokovi primjene pojedinih odredbi, izuzea o
primjene, kao i instituti za pravni kontinuitet pisa, drugostepenost u rjeSavanju, rjeSavanje
zapaetih a neokotanih postupaka, ravnopravnost spolova, prestanaénja propisa kojima je ova
materija bila ranije ukena i stupanje na snagu ovog zakona.

Na Nacrt Zakona pribavljena su i sljédemisljenja:

- Ministarstva pravde i uprave Kantona Sarajevo,
- Ministarstva finansija Kantona Sarajevo,
- Misljenje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona jSaoa

Finansijska sredstva potrebna za provdenje ovog Zakona

Za provatenje ovoga zakona nisu planirana dodatna finamsg§sidstva u BudZetu Kantona Sarajevo.

Kako dio poslova proizlaze iz odredbi ovog zakoeaphodnée biti organizacione promjene u
organizaciji i djelokrugu rada organizacione jedinkoja je u sastavu Ministarstva.
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Broj: 02-04-2001-10/20
Sarajevo, 28.01.2020. godine

Na osnovu &lana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo (,,Sluzbene novine
Kantona Sarajevo, broj: 36/14 — Novi predi§éeni tekst i 37/14 — Ispravka), Vlada Kantona Sarajevo
na 56. sjednici odrzanoj 28.01.2020. godine, donijcla je sljedeéi

ZAKLIJUCAK

1. Utvrduje se Nacrt zakona o javnom prijevozu putnika u Kantonu Sarajevo.

2. Predlaze se Skupitini Kantona Sarajevo da, u skladu sa Poslovnikom Skupstine Kantona
Sarajevo, pretrese i utvrdi Nacrt zakona iz tatke 1. ovog Zakljutka i isti uputi na javnu
raspravu koja ¢e trajati 60 dana.
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Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
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Broj: 08/03-02-28695/21 NB
Sarajevo, 22.07.2021. godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA
KANTONA SARAJEVO

Predmet: Misljenje na Prijedlog zakona o javnom prevozu putnika u Kantonu Sarajevo.
Veza:  Va$ dopis, broj: 04-02-28647/21 od 19.07.2021. godine

Vezano za Va§ zahtjev za mifljenje na Prijedlog zakona o javnom prevozu putnika u
Kantonu Sarajevo, u skladu sa ¢lanom 8. Pravilnika o proceduri za izradu izjave o fiskalnoj procjeni
zakona, drugih propisa i akata planiranja na budZet (,,Slubene novine Federacije BiH*, br, 34/16 i
15/18), dajemo sljedeée miljenje:

Ministarstvo saobraéaja je postupilo u skladu sa navedenim Pravilnikom i Ministarstvu
finansija uz Prijedlog zakona dostavilo na misljenje popunjen i potpisan obrazac IFP-NE u kojem je
data sljede¢a izjava: ,,Prihvaéanje, odnosno provodenje prijedloga propisa/akta planiranja nema i
neée rezultirati fiskalnim udinkom na BudZet Kantona Sarajevo. U skladu sa BudZetom Kantona
Sarajevo za 2021.godinu na razdjelu Ministarstva saobradaja su planirana sredstva za ove namjene*.

Obzirom da za provodenje Prijedloga zakona nisu potrebna dodatna sredstva iz BudZeta
Kantona Sarajevo, na navedeni Prijedlog zakona o javnom prevozu putnika u Kantonu Sarajevo,
Ministarstvo finansija, sa aspekta fiskalnog utinka na Bud¥et, nema primjedbi.

Ovo mitljenje je dato u skladu sa odredbama Prijedloga zakona koja se obraduje i podataka
navedenih u Obrascu IFP-NE Izjave o fiskalnoj procjeni, &ija tagnost je u iskljudivoj odgovornosti
Predlagaca, te ukoliko se naknadno utvrdi da navedene odredbe i podaci odstupaju od stvarno
¢injeni¢nog stanja, ovo midljenje ée se staviti van snage.

S postovanjem, N

Dostaviti:
1. Naslovu
(2:.) MF-Seltor za budset i fiskalni sistem
3. al

Pripremio: NedZad Bagi¢, dipl.ecc. -
Kontrolisaia: Amina Modevié, mﬁLo

Web: I_ztti);fmf.ks.ﬂox.j)q
e-mail: mf@mfks.gov.ba STNG %

: p A
Tel: + 387 (0) 33 565-005, Cent.+ 387 (0) 33 565-000 5 T w
Fax: + 387 (0) 33 565-052 i 565-048 Do/

Crrnintin R nelals Tlen £0
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Bosna i Hercegovina BocHa 14 XepLieropuHa
Federacija Bosne i Hercegovine Denepaimja bocre 1 Xepleropnxe
KANTON SARAJEVO KAHTOH CAPAJEBO

Ured za zakonodavstve Viade Ypen 3a 3akonogaBcTso Buane
Kantona Sarajevo Kanrona Capajero

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Office for legislature of Sarajevo Canton
Government

Broj: 09-02-28691/21
Sarajevo, 23.07.2021. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO SAOBRACAJA

PREDMET: Strucno miSljenje na nacrt Zakona o javnom prijevozu
putnika u Kantonu Sarajevo.-

Na osnovu ¢lana 2, Uredbe o Uredu za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj: 7/06-Preéif€eni tekst) i €lana 4. Uredbe o postupku i nalinu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 50/17- Drugi
novi predidéeni tekst i 2/18- Ispravka), Ured za zakonodavstvo Viade Kantona Sarajevo, daje
slijedede

MISLIENJE

1. Ured za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ured) nema primjedbi
na dostavljeni tekst nacrta Zakona o javnom prijevozu putnika u Kantonu Sarajevo (u daljem tekstu:
Zakon), po pitanju njegove uskladenosti sa odredbama zakona i propisa koji su navedeni u samom
tekstu 1 obrazloZenju predmetnog materijala.

2. Nacrt Zakona moZe posluZiti kao polazna osnova za izradu prijedloga ovog propisa.

3. Dostavlieni materijal je pripremljen u skladu sa Uredbom o postupku i nainu
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa ("SluZbene novine Kantona Sarajevo”, broj: 50/17- Drugi
novi prediséeni tekst i 2/18- Ispravka), te se isti moZe razmatrati na jednoj od narednih sjednica
Vlade Kantona Sarajevo.

Dostaviti:

71 ; Naslovu
2. Evidencija
3. Arhiva

e-mail: nz@uz ks.gov.ba
Tel: + 387(0)33 560-449
Sarajevo, Hamida Dizdara 1
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstve pravde i uprave

bocha u XepueroeuHa
denepaumja bocre n Xepuerosune
KAHTOH CAPAJEBO

MunucTapCcTso NpaBje H yupase

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04-02-28692/21
Sarajevo, 26.07.2021. godine

MINISTARSTVO SAOBRACAJA
gosp. Adnan Steta, ministar

PREDMET: Nacrt Zakona o javnom prijevozu putnika u Kantonu Sarajevo,
misljenje —
VEZA: Vas akt, broj: 04-02-28647/21 od 19.07.2021.godine

Postupajuéi po VaSem aktu, broj i datum gornji, na osnovu odredbi &lana 7. Zakona o
organizaciji 1 djelokrugu organa uprave i upravnih organizacija Kantona Sarajevo (..Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 2/12-Preti§Ceni tekst, br. 41/12. 8/15, 13/17, 50/20. 51/20 -
Ispravka 1 14/21) 1 ¢lana 4. stav 2. Uredbe o postupku i na¢inu pripremanja, izrade 1 dostavljanja
propisa (.SluZbene novine Kantona Sarajevo™ broj 50/17-Drugi novi preiséeni tekst i 2/18-
Ispravka), Ministarstvo pravde | uprave razmotrilo je nacrt Zakona i daje sljedece

MISLJENJE
Nacrt Zakona o javnom prijevozu putnika u Kantonu Sarajevo je propis kojim se ne
povrjeduju prava zaiticena odredbama Evropske konvencije o za$titi ljudskih prava i osnovnih

sloboda, niti je u suprotnosti sa drugim pravnim aktima. kojima je utvrdena zastita ljudskih prava i
sloboda.

S postovanjem,

Dostaviti: '
1. Naslovu;
2. a/a. Jarja So6fti¢ Kadenié

LN g Simdi s
L R T AT
AT R Y b Al St

web: http://mpu.ks.gov.ba
e-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-083.
Fax: + 387 (0) 33 562-241
Sarajevo, Reisa Dzemaludina Caulevida 1



amina.cadro
Rectangle


BocHa u XepieroBuna
Denepaunja bocre u Xepuerosuue
KAHTOH CAPAJEBO

Munucraperso caolpaliaja

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo saobradaja

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Traffic

Broj : 04-02-42907/19
Sarajevo, 17.12.2019. godine

Na osnovu £lana 70. Zakona o organizaciji uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine (“Sl.novine
Federacije BiH”, broj 35/05) ministar saobraéaja Kantona Sarajevo donosi

RIJESENE
o imenovanju Komisije
za pripremu Nacrta Zakona o javnom prevozu putnika u Kantonu Sarajevo

I

U Komisiju za pripremu Nacrta Zakona o javnom prevozu putnika u Kantonu Sarajevo ( u daljem
tekstu: Komisija) imenuju se:
1. Muamer Kukan - Predsjedavaju¢i Komisije
2. Amina Cadro - &lan
3. Eniz Ajkuni¢ - &lan
4. Zeliko Matoc —~ ¢lan
5, Almir Ahmedspahi¢ - &lan
6. Safudin Cengié — &lan,

I
HatidZa Brki¢ imenuje se za sekretara Komisije.

L1
Zadaci Komisije su:

- Dapripremi Nacrt Zakona o javnom prevozu putnika u Kantonu Sarajevo;

- da izvr3i analizu primjedbi, prijedloga i miSljenja prikupljenih po zavrienoj javnoj raspravi o
Nacrtu Zakona;

- da se odredi prema rezultatima javne rasprave, te Ministarstvu i predlagau Zakona Viadi Kantona
Sarajevo ponudi konkretna rjeSenja, odnosno obrazlozi prihvadene prijedioge i misljenja;

- da predlagatu obrazloZi razloge neprihvadanja pojednih prijedloga i misljenja;

- -da tekst prijedioga zakona u pisanoj formi dostavi Ministarstvu i predlagadu radi razmatranja i
utvrdivanja prijedloga;

- danakon $to Viada utvrdi prijedlog zakona izvr$i potrebne intervencije koje su proizadle kao
rezultat rada Viade Kantona u postupku razmatranja prijedloga;

- da nakon $to Skupstina Kantona Sarajevo donese Zakon, ukoliko bude intervenisala na predloZeni
tekst uCestvuie u ugradnji amandmana i izradi konadan tekst zakona.

web: http:/ms.ks.gov.ba
e-mail: ms@ms.ks.gov.ba
Tel 4 387 (0) 33 562-058, + 387 {0) 33 562-0358
Sarajevo, Reisa DZemaludina Cauevica 1
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I
Komisija poCinje sa radom danom imenovanja i duzna je zadatke iz talke II ovog rjeSenja izvr§iti u
roku od dva mjeseca.

v
Clanovima Komisije iz tatke | ovog rjedenja pripada naknada za rad u Komisiji koju utvrduje
ministar posebnim aktom.

\'%
Ovo rjedenje stupa na snagu danom donoSenja.

Dostaviti:

1. Komisiji 1-7
2.Evidenciji
3.Ala

web: http://ms.ks.gov.ba
e-mail: ms@ms.ks.gov.ba
Tel: + 387 (0) 33 562-058, + 387 (0) 33 562-059
Sarajevo, Reisa DZzemaludina Causeviéa 1
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FRiLUA
Ustav Kantona Sarajevo

(“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, br. 1/96, 2/96 — ispravka, 3/96 — ispravka, 16/97,
14/00, 4/01, 28/04 i 6/1 3)

Clan 13.

Zajednike nadie¥nosti sa Federacijom
Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koordinaciji sa federalnim vlastima vrsi
slijedeée nadleZnosti:

a) jam&enje i provodenje ljudskih prava;

b) zdravstvo;

¢) politika zagtite dovjekove okoline;

d) komunikacijska i transportna infrastruktura;

¢) socijalna politika;

f) provolenje zakona i drugih propisa o dravljanstvu;

g) imigracija i azil;

h) turizam;

i) koritenje prirodnih bogatstava,

Nadleinosti Skup3tine

Skupstina Kantona:

a) priprema i dvotreéinskom vedinom usvaja Ustav Kantona; .
@ donosi zakone i druge propise u okviru izvrSavanja nadleZnosti Kantona, izuzev propisa

koji su ovim Ustavom

ili zakonom dati u nadlenost Viade Kantong;

¢) bira i razrjeava Predsjednika i podpredsjednika Kantona sukladno Ustavu Federacije i

ovom Ustavy;

d) utvrduje politiku i donosi programe razvoja Kantona;

€) potvrjuje imenovanje Pre ijera, zamjenika Premijera i &lanova Vlade Kantona;

1) osniva kantonalne i opéinske sudove i utvrduje njihove nadleZnosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavy Federacije i ovom Ustavuy;

h) usvaja budZet Kantona i donosi zakone o oporezivanju i na drugi nain osigurava potrebno

finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno Ustavu Federacije;

1) odluduje o prijenosu ovladtenja Kantona na optine i Federaciju;

k) odobrava zakljutivanje ugovora i Sporazuma u oblasti medunarodnih odnosa i

medunarodne suradnje;

1) provodi istragu sukladno ovom Ustavuy i posebnim propisima;

m) vr8i i druge poslove utvrdene federalnim propisima, ovim Ustavom i kantonalnim

propisima.
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Preventivni perioditai tehnicki pregled motornih i prikljuénih vozila obavljaju pravna lica regisirovana i
osposobljena za pruZanje usluga tehni¢kog pregleda koja su oviaséena od Federalnog ministarstva prometa i
komunikacija (u daljem tekstu: Ministarstvo) za obavljanje ove vrste tehnitkog pregieda.

Preventivni periodicni tehnicki pregled motornih i prikljuénih vozila za svoje potrebe moZe obavljati pravno lice,
ako raspolaze potrebnom opremom i kadrovima, ako je registrovano i 0sposobljeno za obavljanje tehnitkog
pregleda i ako ima ovlagcenje izdato od Ministarstva,

Odredbe stava 1. i stava 2. ovog clana ne odnose se na prevoz za viastite potrebe koji se obavlja putnickim
automobilom.

Pravilnik iz stava 1. ovog dlana, kojim se ureduju uslovi, nadin, rokovi i evidencija obavljanja preventivnih
tehni¢kih pregleda motornih i priktjuénih vozila, donosi federalni ministar.

Clan 9.

Motornim vozilom kojim se abavl ja prevoz moZe upravljati tice koje ispunjava uslove utvrdene propisima o
bezbjednosti saobraéaja na putevima,

Lice iz stava 1. ovog &lana mora imati i:

* najmanje |1 stepen strucne spreme za zanimanje vozad motornog vozila ili sertifikat o struénoj
osposobljenosti za vozaca motornog vozila transportnog operatora i
#  manje od 65 godina starosti.

Odredbe stava 2. ovog &lana u pogledu struéne spreme ne primjenjuju se na zaposlene, koji u vezi sa obavljanjem
poslova svog radnog mjesta. osim poslova iz djelatnosti prevoza i rent-a-car prevoza kada se vozilo iznajmljuje sa
vozagem, upravljaju motornim vozilom za koje je potrebna vozaéka dozvola za "B" kategoriju.

Odredbe stava 2. ovog ¢lana u pogledu starosnog ograni¢enja, ne primjenjuju se za lica koja upravljaju motornim
vozilom "B" kategorije i obavljaju prevoz za viastite potrebe.

/ Clan 10,
NadleZno kantonalno ministarstvo za poslove drumskog saobraéaja svojim propisom ¢e, u skladu sa ovim Zakonom,
urediti uslove, nagin i specificnosti organizacije obavljanja prevoza putnika ili tereta ili putnika i tereta na svojoj
teritoriji.
Posebnim propisom iz stava 1. ovog clana uredice se:

uslovi. nadin i postupak organizovanja linijskog i vanlinijskog prevoza;
*  uslove, nacin i organizaciju obavljanja taksi prevoza;
*  prevozzapreznim vozilima, motociklima sa prikolicom i ostalim vozilima na motorni i drugi pogon;

® prevoz za vlastite potrebe i
* izdavanje rjeSenja za obavljanje pojedinih vrsta prevoza.

Pri utvrdivanju ukupnog broja taksi vozila na svome podrudju, organ iz stava 1, evog Clana koristice se odnosom
Jjedno taksi vozilo na 500 - 1000 stanovnika.

Organ iz stava 1. ovog ¢lana moze dio poslova iz svoje nadleznosti prenijeti na gradske, odnosno op3tinske organe
nadlezne za poslove drumskog prevoza,
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7. Pravilnik iz &lana 26. stav 2. ovog Zakona:
8. Pravilnik iz ¢lana 37. stav 4. ovog Zakona;
9. Pravilnik iz ¢lana 47. stay 3. ovog Zakona;
10. Pravilnik iz ¢lana 64. stav 3. ovog Zakona;
L1, Pravilnik iz ¢lana 67. stav 1. ovog Zakona;

!

3%

- Pravilnik iz ¢lana 70. stav 4. ovog Zakona;
13. Pravilnike iz &lana 74. stav 1. ovog Zakona;

14. Pravilnik iz ¢lana 86. stav 7 ovog Zakona.

Nadlezni organ kantona. odnosto grada i opéine e uskladiti propise iz ¢lana 10. i ¢lana 42. ovog Zakona u roku od
90 dana od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Do donosenja propisa iz stava |, ovog ¢lana primjenjivace se vagedi propisi kantona, odnosno grada i opc¢ine ukoliko
nisu y suprotnosti sa ovim Zakonom,

Clan 104.

Odredbe ¢lana 9, stav 2. ovog Zakona u pogledu struéne Spreme za zanimanje vozada motornih vozila nece se
primjenjivati dvije godine od dana stupanja ovog Zakona na snagu.

Clan 105.

Stru¢na institucija na koju su prenesena oviaséenja po ranijim propisima. koja se odnose na rad stanica tehnitkog
pregleda i naznadena su ; ¢lany 76. ovog Zakona. nasiavija sa radom ukoliko su oviailenja prenesena na naéin kako
Je to propisano i ukoliko se utvrdi da prenesena oviaséenja obavija u skladu sa ovim Zakonom.

Clan 106.

U prelaznom periodu od dvije godine od dana stupanja na snagu ovog Zakona neposredne poslove inspekeijskog
nadzora obavljate i ovlaiéeni kantonalni inspektori za drumski saobracaj.

Clan 107.

Danom stupanja na Snagu ovog Zakona prestaje da vazi Zakon o Prevozu u unutraSnjem putnom saobraéaju
("Sluzbene novine Federacije Bosne Hercegovine", broj 23/98).

Do donosenja podzakonskih akata iz ¢lana 102. ovog Zakona primjenjivade se podzakonski propisi donesenj na
osnovu zakona iz stava [, ovog ¢lana, ako nisu u suprotnosti sa odredbama ovog Zakona.

Clan 108.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavijivanja u "Stuzbenim novinama Federacije BiH".
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U Clanu 5. iza stava 4. dodaje se novi stav koji glasi:
“Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na putnicke automobile gradana i vozila opremljena za kampovanje."
Clan 4.
U ¢lanu 7. iza stava 3. dodaju se novist. 4. 5. koji glase:
“lzuzemo od odredbe stava 3. ovog {lana, sluzbeno vozilo podlijeZe obavezi iz stava 1, ovog {lana,
Za sluzbena vozila jedan obrazac putnog naloga moZe se koristiti tokom kalendarskog mjeseca, a za koriStenje
sluzbenog vozila u neradne dane ili za vrijeme praznika potrebno je posjedovati poseban putni nalog kojeg
odobrava i potpisuje rukovodilac organa viasnika vozifa."
Dosadasnji stav 4. postaje stav 6.
Clan 5.

Uclanu 9, ustavu 2. u alineji 1. iza rijei: "vozag motornog vozila" rijedi: "ili certifikat o stru¢noj
osposobljenosti za vozaca motornog vozila transportnog operatera” se bridu,

(" Clang/

U ¢lanu 10. ustavu 1. rijei: "Nadlezno kantonalno ministarstvo za poslove cestovnog prometa” zamjenjuju se
rije¢ima:"Skupétina kantona".

U stavu 2. na kraju alingje 5. stavlja se tacka zarez i dodaje nova alineja 6, koja glasi:

| i vozila javnog gradskog prijevoza koji ¢e biti opremljeni uredajima za olaksan ulaz ili
izlaz osobama sa invaliditetom".

"- nacin organizacije i bro

Clan 7.
U ¢lanu 11. u stavu 3. iza rijeCi: "Javni prijevoz" stavlja se zarez i dodaju rijeci: "osim Jjavnog linijskog prijevoza
putnika” a iza rijeci: "i drugim propisima” tacka se zamjenjuje zarezom i dodaju rije¢i: "pod uvjetom da mu jeto
osnovna djelatnost”.
Clan 8.

Clan 13. mijenja se i glasi:

"Prijevoznik moze vriiti javni rijevoz, ako pored uvjeta utvrdenih osebnim propisima posjeduje licencu
T r | P g p posj
prijevoznika za:

*  linijski i vanlinijski prijevoz putnika ifi
*  vanlinijski prijevoz putnika ili
& prijevoz tereta ilj
v taksiprijevoz.
Prijevoznik moze dobiti licencu prijevoznika ako ispunjava sliedede uvjete:

a) posjeduje profesionalnu osposobljenost koja podrazumijeva da:

#  pravno lice ima registriranu djelatnost javnog prijevoza, a fizicko lice odobrenje za vréenje javnog
prijevoza,
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